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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Pamatojums un merki

ES geopolitiskais konteksts pedeja desmitgadg ir krasi mainijies. Situacija tas kaimigregionos
ir nestabila, un ES ir izveidojusies sarezgita un problematiska vide, kura rodas jauni draudi,
pieméram, hibriduzbrukumi un kiberuzbrukumi, un vienlaikus atkal klast aktuali
tradicionalaki jautajumi.

ES iedzivotaji un vigu politiskie Iideri ir vienispratis, ka Eiropas Savienibai biitu kolektivi
jauznemas lielaka atbildiba par tas droSibu. Kopigaja deklaracija, ko 2017. gada 25. marta
Roma piepéma 27 dalibvalstu un Eiropadomes, Eiropas Parlamenta un Eiropas Komisijas
vaditaji, ir pazinots, ka Savieniba nostiprinas savu kop€jo droSibu un aizsardzibu un veicinas
konkurétsp&jigaku un integrétaku aizsardzibas riipniecibu.

Eiropas aizsardzibas joma ir ve€rojama bitiska tirgus neefektivitate, kas saistita ar
neizmantotiem apjomraditiem ietaupijumiem (valsts tirgu sadrumstalotiba ar vienu pirc&ju) un
resursu dubléSanos valsts limeni. Pieprasijjumu veido gandriz vienigi dalibvalstis, bet to
aizsardzibas budzeti, jo Tpasi p&tniecibai un izstradei paredz&tie izdevumi, ped&jos 10 gados ir
butiski samazinati. Lai gan pedgja laika ir v€rojamas pozitivas tendences saistiba ar valstu
aizsardzibas finanséjuma stabilizéSanos un pieaugumu, vél jaiegulda nopietns darbs, lai
panaktu maksimalu So investiciju efektivitati. Vienlaikus ir pieauguSas aizsardzibas
aprikojuma un jo Tpasi pétniecibas un izstrades izmaksas, bet dalibvalstu sadarbiba saistiba ar
petniecibu un izstradi un investicijam aizsardzibas aprikojuma joprojam ir ierobezota.
2015. gada tikai 16 % aizsardzibas aprikojuma tika iegadati, izmantojot Eiropas sadarbigos
iepirkumus, kas ir talu no kolektiva raditaja (35 %), par kuru panakta vienoSanas Eiropas
Aizsardzibas agentura (EAA). Aplésta Eiropas sadarbibas dala agrinaja aizsardzibas
petniecibas posma bija tikai 7,2 % pret€ji nospraustajam merkim 20 % apmera.

Sis tendences atspogulojas gritibas, kas japarvar $ai nozarei, un tas pasi skar aizsardzibas
petniecibu un aizsardzibas attistibas projektus. Prototipu izstrade ir Tpasi darga, un ta ir
saistita ar ievérojamiem neizdoSanas riskiem. ArT izkl@iSana no ta dévetas “naves ielejas” starp
pétniecibu un izstradi ir saistita ar ieveérojamiem tehniskiem un finansialiem riskiem, ko
atseviskas dalibvalstis var nevé€l&ties uznemties vienas pasas.

Nozare lielakoties ir sadrumstalota valstu robezu ietvaros, radot ievérojamu dublésanos un no
ta izrietoSu neefektivitati, jo netiek izmantotas apjomraditu ietaupijumu un apmacibas
iesp&jas. Neskatoties uz to, ka pieaug izmaksas, bet aizsardzibas budzeti taja pasa laika stagné
vai tiek samazinati, planoSana, pétniecibas un izstrades izdevumi un aprikojuma iegade un
uzturéSana galvenokart ir saglabajusies katras dalibvalsts kompetenc€, un dalibvalstu
sadarbiba S$aja zina ir bijusi loti ierobezota. Pasreizgja situacija nav ilgtsp€jiga, un nakamas
paaudzes aizsardzibas pamatsist€émas izstrade klust par arvien neaizsniedzamaku merki
dalibvalstim, tam rikojoties atseviski.

Sis sadarbibas triikums starp dalibvalstim vél vairak vajina ES aizsardzibas riipniecibas sp&ju
saglabat ripniecisko un tehnologisko potencialu, kas vajadzigs, lai saglabatu ES stratégisko
neatkaribu un izpilditu tas pasreiz€jas un nakotnes prasibas droSibas joma. Nemot v&ra S$o
situaciju, Komisija ir Tistenojusi vairakas iniciativas, lai atbalstitu plaSaku sadarbibu
aizsardzibas joma.
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Savieniba piendma pazinojumu par Eiropas Aizsardzibas fonda® izveidi; fonds sastiv no
p€tniecibas atzara un sp&ju atzara. Min&to pazinojumu papildin3ja tiesibu akta priekslikums
regulai par Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas izveidi sp&ju atzara
ietvaros.

Tika ierosinata divpakapju pieeja, kas ietver:

— sakotn€ju izméginajuma periodu daudzgadu finansu shémas 2014.—2020. gadam
ietvaros, kura laika ar sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pé€tniecibai atbalsta kopigu
petniecibu aizsardzibas joma, bet ar ierosinato Eiropas aizsardzibas riipniecibas
attistibas programmu lidzfinans€ sadarbigus izstrades projektus; un

— specialu fondu, ko izveido daudzgadu finansu shémas 2021.-2027. gadam ietvaros,
palielinot finans€jumu sadarbigiem pétijumiem inovativu aizsardzibas razojumu un
tehnologiju nozaré un nakamajiem izstrades cikla posmiem, tostarp prototipu
izstradei.

Sis priekslikums attiecas uz Eiropas Aizsardzibas fonda izveidi daudzgadu finan$u shémas
2021.-2027. gadam ietvaros.

Eiropas Aizsardzibas fonds ir paredzeéts ka instruments Eiropas aizsardzibas tehniska un
ripnieciska pamata konkurétspgjas un novatorisma sekméSanai, tadejadi veicinot ES
stratégisko neatkaribu. Ta mérkis ir uzsakt sadarbibas programmas, kas nebiitu iesp&jams bez
ES ieguldijuma, un, atbalstot p&tniecibu un izstradi, nodroSinat vajadzigos stimulus sadarbibas
veicinaSanai katra riipniecibas cikla posma.

Ipasi tiks veicinati sadarbibas projekti, kuros ir butiska mazo un vid&jo uzpémumu parrobezu
daliba. Tadgjadi tiks nodroSinata fonda pieejamiba sanéméjiem no visam dalibvalstim
neatkarigi no $adu sanéméju lieluma un atrasanas vietas Savieniba.

Saja priekslikuma ir paredzéts, ka tas biis piemérojams no 2021. gada 1. janvara, un tas tiek
iesniegts 27 dalibvalstu Savienibai atbilstosi Eiropadomes 2017. gada 29. marta sanemtajam
Apvienotas Karalistes pazinojumam par nodomu izstaties no Eiropas Savienibas un Euratom,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu.

. Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem

Aizsardzibas pétnieciba ietilpst P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammas (“Apvarsnis
Eiropa”) darbibas joma, tomér attiecigie 1pasie noteikumi attieciba uz aizsardzibas pé&tniecibu,
pieméram, mérki, noteikumi par dalibu, 1stenoSanas mehanismi, ir paredzeti $aja priekslikuma
regulai, ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu.

Lai nodrosinatu Savienibas aizsardzibas interesu saskanotibu un savstarp€jo papildinamibu,
Komisija centisies nakamaja daudzgadu finanSu shéma nodros§inat sinergiju ar citam ES

L COM (2017) 295 final, 7.6.2017.
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iniciativam civilas pé€tniecibas un izstrades jomas, pieméram, droSibu un kiberdrosibu,
robezkontroli, krasta apsardzi, jiiras transportu un izplatijumu.

Sinergija jo Tpa$i biitu jacensas rast ar:

- Tpasu programmu, ar kuru 1steno programmu “Apvarsnis Eiropa”, uzsvaru liekot uz civilam
vajadzibam, lai no aizsardzibas jomas p&tniecibas un izstrades rezultatiem labumu giitu civilas
jomas pétnieciba un izstrade, un otradi;

- Savienibas kosmosa programmu, jo 1paSi tas komponentiem: valdibas satelitsakari
(GOVSATCOM), Zemei tuvo kosmisko objektu novéroSana un uzraudziba (SST) un
Copernicus. To var izdarit, TpaSi nodroSinot tehnisko savietojamibu, ja projekti izmanto
globalas navigacijas satelitu sist€émas (GNSS) un GOVSATCOM spégjas. Tapat to var izdarit,
izstradajot uzlabotus sensorus, klasificétu datu apmainas platformas, uz datiem vai
informacijas balstitas lietotnes un pakalpojumus, ko nodroSina kosmosa programmu
komponenti;

- ES iniciativam kiberdrosibas joma, pieméram, tam, kas pazinotas kopigaja pazinojuma par
kiberdroibu®. Jo ipasi izveidojamajam kiberdrosibas kompetences centram jacensas veidot
sinergija starp kiberdroSibas civilo un aizsardzibas dimensiju. Tas vartu aktivi atbalstit
dalibvalstis un citas iesaistitas personas, sniedzot padomus, daloties ar zinaSanam un veicinot
sadarbibu saistiba ar projektiem un darbibam, ka ar1 gadijumos, kad dalibvalstis to pieprasa,
darboties ka projekta koordinatoram attieciba uz darbibam, ko veic par Eiropas Aizsardzibas
fonda lidzekliem;

- darbibam, kas noraditas koordin€taja civilmilitaraja jiiras droSibas p€tniecibas programma
un kas attiecas uz juras transportu; un

- citam attiecigam ES programmam droSibas joma, pieméram, Ieks$€jas drosibas fondu un
Integrétas robezu parvaldibas fondu.

Eiropas Aizsardzibas fondu istenos, cieSi koordingjot Komisijas un Augsta parstavja arlietas
un droSibas politikas jautajumos aizsardzibas jomas darbibas, tostarp finanSu rikkopu, kuras
meérkis ir v€l vairak veicinat aizsardzibas sp&ju kopigu attistiSanu un iegadi. Proti, finansu
rikkopas finans€juma modeli sp&ju iegadei kalpos ka brivpratiga atsauce tam dalibvalstim, kas
velesies kopigi iegadaties ar Eiropas Aizsardzibas fonda atbalstu izstradatus raZzojumus un
tehnologijas.

Biis cieSa saikne starp fondu un projektiem, ko isteno, izmantojot pastavigo struktur&to
sadarbibu aizsardzibas joma (PESCO). Atbilstigiem PESCO projektiem tiks pieskirta
“PESCO prémija” augstakas finanséjuma likmes veida, tiklidz $adi projekti bus noverteti ka

2 JOIN(2017) 0450 final, 13.9.2017.
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atbilstigi. Komisija biitu jaaicina iesaistities darba ar projektiem, lai ta biitu informéeta un lai §1
iesaiste palidz&tu novertet sadu projektu atbilstibu fondam.

Fonds nems véra ES Sp&ju attistibas planu (CDP), kura noraditas aizsardzibas sp€ju
prioritates, un ES Koordinéto ikgad€jo parskatu par aizsardzibu (CARD), kura cita starpa tiek
konkréti sekots 1idzi prioritasu Tstenoanai un tiek apzinatas jaunas sadarbibas iespéjas. Saja
saistitba var tikt pemtas véra arl Ziemelatlantijas liguma organizacijas (NATO) un citu
partneru attiecigas darbibas, ja tas atbilst Savienibas droSibas un aizsardzibas interes€m un ja
tas neizslédz kadas dalibvalsts piedaliSanas iesp&ju.

Fonds arT nem véra aizsardzibas darbibas, ko Tsteno, izmantojot Eiropas Miera nodro§inaSanas
instrumentu — arpusbudZeta instrumentu, kurs$ ierosinats arpus daudzgadu finansu shémas.

Apvienojot uz projektiem vérstu atbalstu Eiropas Aizsardzibas fonda finans€juma veida un
pardomati strukturétu un mérkorientetu finans€jumu aizsardzibas nozar€, ir iespg&jams
nodro§inat bitisku ieguldijumu aizsardzibas nozares noturibas stiprinaSana un tas trukumu
noveérSana, jo 1pasi dodot priekSroku inovativiem MVU un vidgjas kapitalizacijas
uznémumiem. BudZeta garantijas var biit fiskali efektivs veids, ka novérst riskus fonda
finans€tajos projektos iesaistito apakSuznéméju piegades keéde. Tika ierosinats, ka
aizsardzibas nozare bitu atbilstiga nozare, ko var atbalstit, pieSkirot budzeta garantijas
atbilstosi InvestEU fondam, kas veido visaptveroSu starpnozaru satvaru, kur§ atbalsta
investicijas dazadas politikas jomas, pamatojoties uz ES budzeta garantijam. Sis priekslikums
paredz iesp&ju apvienot fonda ietvaros pieSkirto atbalstu un finans€juma pieSkirumu, ko
nodroSina InvestEU.

Fonda darbibas samériga veida butu jaizmanto tam, lai noveérstu tirgus nepilnibas vai
nepietickami optimalas investiciju situacijas, un ar darbibam nevajadzeétu dublét vai izspiest
privatu finans€jumu, ka arT tam vajadzetu bt skaidrai Eiropas pievienotajai vertibai. Tadgjadi
tiks nodros$inata fonda darbibu un ES noteikumu par valsts atbalstu saskanotiba, izvairoties no
nepamatotiem konkurences kroplojumiem iek$gja tirgd.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Eiropas Aizsardzibas fonda mérkis ir sekmét Savienibas aizsardzibas tehniska un ripnieciska
pamata konkur€tsp&ju un novatorismu, atbalstot uz aizsardzibu vérstas pé€tniecibas un
izstrades darbibas. Ta pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) sadalas
“Ripnieciba” un “Pétnieciba, tehnologijas attisttba un kosmoss” (173., 182., 183. un
188. pants).

LESD 173. pants veido tiesisko pamatu darbibam, kuru mérkis cita starpa ir veicinat tadas
vides veidoSanos, kas ir labvéliga uzp€émumu, jo ipasi MVU, attistibai visa Savieniba,
uznémumu sadarbibai un inovaciju, p&tniecibas un tehnologijas attistibas politikas radita
rupniecibas potenciala labaka izmantojuma veicinasanai.

Ta ka Eiropas Aizsardzibas fonda mérkis ir sekmét ES aizsardzibas tehniska un riipnieciska
pamata konkur&tsp&ju un novatorismu, atbalstot uz aizsardzibu verstu p&tniecibu un izstradi,
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ta mérkis un saturs ir pamats LESD 173. panta izvélei par tiesisko pamatu. Uz aizsardzibu
versta pétnieciba ir arl neatnemama Eiropas Aizsardzibas fonda sastavdala. Tas mérkis un
saturs ir pamats ari LESD 182. panta izvélei par papildu tiesisko pamatu.

Saskana ar LESD visas pétniecibas darbibas ietver daudzgadu pétniecibas pamatprogramma.
Laikposmam péc 2020. gada paredzetas petniecibas un inovacijas pamatprogrammas
“Apvarsnis Eiropa” pamatakta ietverti nepiecieSamie noteikumi, kas nosaka saikni starp
konkrétam ar to izveidotam programmam aizsardzibas p€tniecibas un “Apvarsnis Eiropa”
istenosanas joma (galvena uzmaniba pievérsta civilajai p&tniecibai un inovacijam).

Detalizétie noteikumi par Savienibas finans€jumu aizsardzibas pé€tniecibas projektiem un tas
budzeta pieskirumiem ir ietverti Saja regulas projekta par Eiropas Aizsardzibas fondu, taja
izklastiti ar1 dalibas noteikumi p€tniecibai aizsardzibas sféra. P€tniecibas un inovacijas
darbibam, ko veic par Eiropas Aizsardzibas fonda Iidzekliem, jakoncentr&jas tikai uz
lietojumiem aizsardzibas joma.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Miisdienu pasaulé garantét droSibu nozimé novérst parrobezu riskus. Neviena valsts to nevar
izdarit viena pati. Savienibai bls jauzgemas lielaka atbildiba par savu interesu, vertibu un
eiropieSu dzivesveida aizsargaSanu, papildinot NATO darbibas un sadarbojoties ar to.

So mérki palidzés sasniegt centieni nodrosinat Savienibas drosibas un aizsardzibas politikas
mérku verienigumu (ko Eiropadome apstiprinaja 2016. gada). Ja Savieniba vélas biit gatava
nakotnes draudiem un pasargat savus iedzivotajus, tai jastiprina sava stratégiska neatkariba.
Tas nozimé — lai nodrosinatu tehnologisko Iideribu, ir jaizstrada pamattehnologijas kritiski
svarigas jomas un jaattista strat€giskas sp&jas. Vienigais veids, ka nepievilt Savienibas
iedzivotaju ceribas, ir palielinat sadarbibu visos Iimenos.

Veicinadama sadarbibu, Savieniba var palidzet panakt, ka dalibvalstu investicijas aizsardziba
ir maksimali rezultativas un kvalitativas. Eiropas Aizsardzibas fonds radis pievienoto vertibu
ES, stimul&jot razojumu un tehnologiju kopigu pétniecibu un attistiSanu aizsardzibas joma, lai
palielinatu publisko izdevumu efektivitati un veicinatu Savienibas operativo autonomiju.

Lémumi par investicijam aizsardzibas joma un aizsardzibas attistibas programmas joprojam ir
dalibvalstu privilégija un atbildiba. Savieniba nevar un tai nevajadz&tu kompensét dalibvalstu
investiciju trilkumu aizsardzibas joma. Tomér ta var papildinat, Iidzsvarot un nostiprinat to
sadarbigos centienus attistit aizsardzibas sp&jas, lai atbalstitu Eiropas aizsardzibas riipniecibu
un reagétu uz dro§ibas problemam. Sadi tiktu novérsta dublésanas, uzlabota nodoklu
maksataju naudas efektivaka izmantoSana, uzlabota aizsardzibas aprikojuma sadarbspéja,
samazinata sadrumstalotiba un palielinata Eiropas aizsardzibas tehniska un riipnieciska
pamata konkur&tsp&ja un inovacija.

. Proporcionalitate

Ierosinata politikas pieeja ir proporcionala konstatéto problému apméram un smagumam, t. i.,
parrobezu sadarbibas trikums un nepiecieSamiba atbalstit Eiropas rupniecibas konkurétsp&ju
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un sadarbigu p€tniecibu un izstradi aizsardzibas nozaré. Ta ievero iesp&jamas Savienibas
intervences ierobezojumus saskana ar Ligumiem.

Iniciativa attiecas tikai uz tiem mérkiem, kurus dalibvalstis nevar apmierino$a [imenT sasniegt
saviem spekiem un kuros Savienibas Iimena riciba varétu sniegt labakus rezultatus. Ierosinata
istenosanas mehanisma, ko realizés Eiropas Itmeni, meérkis biis ierobezot finansialas un
administrativas izmaksas.

o Juridiska instrumenta izvéle

Lai izveidotu fondu, Komisija ierosina Eiropas Parlamenta un Padomes regulu. Tas ir
piemérotakais juridiskais instruments, jo vienigi regula ar tie$i piemeérojamam tiesibu normam
var nodroSinat tadu vienadibas pakapi, kada nepiecieSama tadas Savienibas finans€juma
programmas izveidei un darbibai, kuras meérkis ir atbalstit kadu riipniecibas nozari visa
Eiropa.

3. RETROSPEKTIVO IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

. Retrospektivie izvértéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Programmas, kas izveidotas ar spéka esoSo daudzgadu finan$u shému, ir bijusas spéka tikai
ierobezotu laiku, un tadel tas nepaver lielas iesp&jas macities no lidz8ingjas pieredzes un nemt
to vera, sagatavojot So programmu.

2017. gada aprili tika sakta sagatavoSanas darbiba aizsardzibas pétniecibai, kuras kopgjais
budzets ir 90 miljoni eiro tris gadu laikposmam. Ir giiti pirmie rezultati, un 2018. gada ir
parakstiti pirmie dotaciju noligumi, bet neviens no projektiem vél nav pabeigts.

2017. gada pieteikumu iesniedzg&ji aptver plasu geografisko teritoriju, proti, 187 pieteikumus
iesniedza subjekti no 25 ES dalibvalsttm un Norvégijas, tostarp liels skaits atsevisku
pieteikumu iesniedz&ju. Finans€jumam atlasitie projekti ietver dalibniekus no 17 ES
dalibvalstim. Pieteikumu iesniedz€ju veida zina ir aptverts privatais sektors, lielriipnieciba un
sikripnieciba, MVU, publiskas iestades un pétniecibas centri un universitates. 30 %
pieteikumu iesniedz€ju ir MVU, tas neietver sagatavoSanas darbibas aizsardzibas p&tniecibai
ietvaros iesniegtos pieteikumus, jo ta nosaka stingrus noteikumus par MVU dalibu. MVU
lidzdalibas raditajs saglabajas ari finans€Sanai izvéletajos projektos, proti, 32 % dalibnieku
bija MVU, kam tika pieskirti 14 % kopgja budZeta. Sie dati liecina, ka sagatavosanas darbibas
aizsardzibas pétniecibai pirma gada uzaicinajumiem iesniegt pieteikumus bija liela atsauciba
un raisija lielu interesi nozaré. No §Ts lielas atsaucibas var izdarit sakotngjus secinajumus, ka
uzmaniba ir pieversta svarigiem aizsardzibas jomas tematiem, kas rada nozares interesi.

lerosinatas Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas regulas budzets 2019.—
2020. gadam biis 500 miljoni euro. Likumdevéji 2018. gada 22. maija panaca kompromisa
vienoSanos. Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmai vajadzetu sakt darboties
2019. gada 1. janvari.

Panakta kompromisa vienosanas apliecina likumdeveju politisko gribu atri vienoties par
budZetu un programmas izveidoSanas un istenoSanas kartibu aizsardzibas raZzojumu un
tehnologiju izstrades lidzfinans€Sanai.
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St likumdos$anas iniciativa paredz paplasinat abas pastavosas iniciativas, ko paredz daudzgadu
finanSu shéma 2014.-2020. gadam. Pamatojoties uz pieredzi ar sagatavoSanas darbibu
aizsardzibas pétniecibai un Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu un
pamatojoties uz novert§jumu par to, ciktal abu So programmu struktiira ir saskanota, tiek
ierosinats vienots integréts fonds. Tas nodro$inas racionaliz€$anas un vienkar§osanas iesp¢jas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Lai icinteresétajam personam butu iesp&ja sniegt piezimes, Komisija no 2018. gada
13. janvara Iidz 9. martam organizgja atklatu sabiedrisko apsprieSanu (ASA) par Eiropas
Aizsardzibas fondu, kas bija dala no plaSakas apsprieSanas par visam politikas jomam, kuras
aptver ES budzets 2021.-2027. gadam. Ar ASA timekla portala starpniecibu tika iesniegti
vairaki nostajas dokumenti.

Tika sasniegtas dazadas ieinteres€to personu grupas, tostarp tas, kuras fonds ietekmé tiesi,
pieméram, riipniecibas un pétniecibas iestades, un tas, kuram ir viedoklis par So jautajumu,
bet kuras nav tieSie sané€méji, piemeéram, iedzivotaji un nevalstiskas organizacijas (NVO).
Dazi no ped€jiem minétajiem kritiz€ja iniciativu no &tiska viedokla. Lai gan vinu bazas tika
atbilstosi iek]autas priekslikuma (pieméram, attieciba uz tiskiem aspektiem — nepiecieSamiba
ieverot starptautiskas konvencijas), Komisija isteno savas iniciativas tiesibas, lai reagétu uz
ES iedzivotaju un to politisko lideru aicinajumu atbalstit ES aizsardzibas nozari un nodrosinat
lielaku drosibu.

Tiesi ietekmétas ieinteres€tas personas atbalsta iniciativu. Tas izteicas par aspektiem, ko ir
paredzets finansét, un sniedza ierosindjumus par fonda struktiru un finans€Sanas kartibu.
Galvenie aspekti ir turpmak noraditie.

— Biitu jakoncentréjas uz ilgtermina / vidéja termipa pétniecibas un izstrades
prioritatém (tehnologiskais izraviens un revolucionara inovacija), lai nodroSinatu
nozares konkuretspju ilgtermina un progresivas sp&jas. Fonda prioritates biitu
janosaka kopa ar dalibvalstim gada/daudzgadu darba programmas.

— Fonda struktiirai biitu jaatspogulo holistiska sp&ju virzita pieeja, kas aptver visu
tehnologijas ciklu un pamatojas uz vienotu regulu. Biitu iesp&jami ciesak jasaskano
siki izstradata abu atzaru kartiba.

— Ieinteresétas personas vienpratigi uzskata, ka noteikumi par intelektuala ipaSuma
tiesibam (IIT) ir japielago aizsardzibai. P&tniecibas organizacijas aicinaja aizsargat
visu projekta dalibnieku — nevis tikai lielo uzp@émumu — tiesibas.

— Attieciba uz finans€juma likm@m ieinteres€tas personas bija vienispratis, ka tajas
janem veéra nozares specifika. P&tniecibas iestades noradija, ka p€tniecibai ir
vajadzigas lielakas finansialas iemaksas, proti, 11dz pat 100 % apméra, un ka ir jasedz
infrastruktiiras izmaksas. Personibu grupas zinojuma par sagatavoSanas darbibu
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aizsardzibas pétniecibai (Personibu grupas zinojums)® bija icteikts, ka biitu jasedz
lielaka netieSo izmaksu procentuala dala,

— Attieciba uz finansiala atbalsta veidiem respondenti ierosinaja apsvert dalibvalstu
lidzfinans€juma  iesp€jas,  piemeram, izmantojot  publisko  iepirkumu
pirmskomercializacijas posma un finans€juma apvienos$anas darbibas, ko parvalda,
izmantojot InvestEU, gadijumos, kad tiek netieSi ietekméti civiliedzivotaji, vai
gadijumos, kas saistiti ar testeSanas iekartam.

. Neatkarigu ekspertu atzinums

Ieksgja tirgus, rupniecibas, uznémejdarbibas un MVU komisare sasauca grupu, kuras sastava
bija 16 augsta Iimena personas, kas aktivi darbojas aizsardzibas joma (no riipniecibas nozares,
pétniecibas organizacijam, Eiropas un nacionalajiem parlamentiem un politikas institatiem),
lai Tstermina un ilgaka termina uzklausitu neatkarigu ekspertu padomus par aizsardzibas
pétniecibas politiku. P&c regularam sarunam un apspriedém §1 grupa 2016. gada janvari
publicgja zinojumu “European Defence Research — the case for an EU-funded R&T
pl‘ogramme”4 [Eiropas aizsardzibas pétnieciba — ES finanséta pé&tniecibas un tehnologiju
programma].

Minéta grupa palidzgja veidot sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pé€tniecibai, ko aizsaka
2017. gada aprili, un ta sniedza stratégiskus padomus par mérkiem, uz kuriem tiekties ilgaka
termina Savienibas finans€tas ar aizsardzibu saistitas p€tniecibas joma.

. Ietekmes novértéjums

Atbilstosi Komisijas labaka reguléjuma praksei $a priekSlikuma pamata ir ietekmes
novertéjums. Neatkariga Reguléjuma kontroles padome 2018. gada 11. aprili izskatija So
ietekmes novert§juma zinojumu un sniedza pozitivu atzinumu. Padome ieteica precizet
iniciativas tiesisko pamatu un iesp&jamu parklasanos ar pétniecibu, ko finans€ ar citu konkrétu
“Apvarsnis Eiropa” programmu, lai pielagotu istenoSanas mehanismu aprakstu, nodroSinatu
selekttvaku pieeju un labak pamatotu ierosinato fonda tieSo parvaldibu. Ietekmes novertgjuma
zinojums tika grozits saskana ar padomes ieteikumiem. Ietekmes novert§juma 3.2.1. iedala
tika pilniba atjauninata saskana ar pirmo ieteikumu. 2.4. iedalas formul&jumu uzlaboja, un taja
tagad attieciba uz civilo lietojumu skaidri izklastits nodalijums starp Eiropas Aizsardzibas
fondu un konkréto programmu “Apvarsnis Eiropa” TistenoSanai. Lai labak izskaidrotu
nodalfjumu un dazadu risinagjumu stipras un vajas puses, tika pielagots 4.1.1iedalas un
4.2.1edala ietverta risindjumu novért€§juma formul&jums, paredzot iesp&ju vajadzibas
gadijuma Tstenot dazus pasakumus, kas saistiti ar 3.risinagjuma logiku. Visbeidzot,
4.1.1. iedala ir ietverts 1pass formul&jums, lai pamatotu tieSo parvaldibu.

Ietekmes novert€§juma zinojuma ir izskaidrotas problémas un to galvenie veicinoSie faktori,
kuru dé] Komisija ierosindja So iniciativu. Tie ir saistiti ar valstu aizsardzibas budZetu un

s https://www.iss.europa.eu/sites/default/files/EUISSFiles/GoP_report.pdf.

https://www.iss.europa.eu/sites/default/files/EUISSFiles/GoP_report.pdf.
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nekoordinétu izdevumu samazinasanu, kas ir izraisijis neefektivitati un Iidz kritiskam ITmenim
samazindjis aizsardzibas aprikojuma pieejamibu. Zinojuma ari ka problematisks tika
konstatéts inovacijas trilkums aizsardzibas joma, ka ar1 tas, ka sadarbibas Ilimena
samazinasanas aizsardzibas pé&tniecibas un izstrades joma un investicijas aprikojuma traucé
Savienibas sp&jai attistit jaunas aizsardzibas tehnologijas un sist€émas. Sadrumstalotais
pieprasijums atspogulojas neefektiva piedavajuma organizacija, kas cita starpa izpauzas ka
ievérojama dubléSanas, mazi razoSanas apjomi un riipnieciskas piegades kédes, kas balstitas
galvenokart uz nacionala pamata. Viss minétais ierobezo aizsardzibas aprikojuma
sadarbsp€ju, un ta d€] netiek izmantoti apjomraditi ietauptjumi.

Ka noradits zinojuma, fonds palidzes izlabot pasreiz&jo situaciju, novirzot 13 miljardus euro
sadarbigai, uz aizsardzibu vérstai petniecibai un sp&ju attistiSanai, tadgjadi Savienibai klistot
par vienu no lielakajiem investétajiem aizsardzibas jomas pétnieciba ES un darbojoties ka
katalizatoram, lai parvirzitu individualus izdevumus ES sadarbibas attistibas projektiem ar
kop€jam tehniskajam prasibam, kas skar ES prioritates.

Zinojuma tika novertéti tris risindjumi, kas saistiti ar fonda struktiru un TstenoSanas
mehanismiem, kuri lautu atrisinat problémas optimala veida.

— 1. risinajums — saglabat abas paSreiz&jas atsevisSkas test€Sanas programmas atbilstosi
daudzgadu finansu shémai 2014.—2020. gadam, bet ar vairak neka sesreiz lielakiem
izdevumiem.

— 2. risinajums — ieviest papildu elastiguma un vienkarSoSanas pasakumus. Vienots
fonds lautu nodroS$inat integrétas planoSanas iesp&ju gan attieciba uz pétniecibu, gan
izstradi, ar saskanotiem dalibas noteikumiem. 2.risindjuma ir nemtas véra
ieintereséto personu bazas, ka metodikda, ko pieméro pamatscenarija, izmantotie
netieSo izmaksu finans€juma Itmeni ir parak zemi. Biitu jaatzist nozares specifika,
tostarp atkariba no viena pirc€ja, un nozimigie ierobeZojumi uz aizsardzibu veérstu
pétniecibas un izstrades rezultatu komercialai izmantoSanai. Ar 2. risindgjumu paredz
ieviest elastigumu, kas lauj optimiz€t netieSo izmaksu segSanu. Ka arT tiktu ieviesti
vienkarSoSanas pasakumi, pieméram, dotacijas vienreiz€ju maksajumu veida; un

— 3. risinajums — ieviest stingrakas prasibas, t. I., pieeju, kas balstita uz stimuliem un
prémijam, aizstat ar preskriptivaku pieeju, kuras meérkis ir proaktivak risinat
apzinatas problémas, lai atrak sasniegtu rezultatus. Sada preskriptiva pieeja ir saistita
ar1 ar bitiskiem riskiem, jo 1paSi attieciba uz apguvi, kas var ierobezot fonda sp&ju
sasniegt savus mérkus.

P&c risinagjumu salidzinasanas zinojuma ieteikts 2. risindjums, jo tas maksimali palielina
sinergiju un ievie$ vienkarSojumus un uz stimuliem balstita pieeja ir mazak riskanta neka
3. risindjuma paredzeta preskriptiva pieeja. 2. risinajums biitu labakais veids, ka nodroSinat to,
ka fonds:

— veicina integraciju un stiprina Eiropas aizsardzibas tehniska un riipnieciska pamata
konkurétsp€ju pasaulg;

— atbalsta aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstradi Savieniba, darbodamies ka
katalizators p&tniecibas un izstrades sadarbibas programmam galvenajas aizsardzibas
pamattehnologiju jomas; tam butu javeicina izrietoSas sadarbigas aizsardzibas
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investiciju programmas, kas apmierina dalibvalstu nakotnes sp&u vajadzibas un
stiprina nakotnes sp&ju attistibu, ko panak, palielinot sadarbibu; un

— nodroSina ES pievienoto vertibu, nemot v&ra ta sp&ju (neaizstajot nacionalos
centienus) koordinét plasu ieintereséto personu loku, sakot ar aizsardzibas
ministrijam (ka ekskluzivajiem klientiem) un beidzot ar aizsardzibas riipniecibas
nozarém (ka vienigajiem aizsardzibas razojumu nodro$inatajiem), lai sasniegtu
visiem izdevigus rezultatus.

. Vienkars$os$ana un elastigums

Integréta pieeja. Eiropas Aizsardzibas fonds, kas aptver gan pé€tniecibas, gan izstrades
darbibas, nodroSina integrétu, savstarp&ji nostiprinoSu atbalstu, izvairoties no riska, ka
pétniecibas rezultati var€tu tikt zaud@ti, ja nav pastaviga atbalsta tehnologijas turpmakai
attistiSanai un testéSanai. Tas nostiprinas ar Savienibas finans€jumu atbalstito razojumu un
tehnologiju apguvi. Turklat integréts un elastigaks fonds laus attieciga gadijuma pieskirt
papildu atbalsta veidus, tostarp istenojot iepirkumu pirmskomercializacijas posma. Tas dos
iesp€ju apzinat tirgus risinajumus, kas piedava finansiali visizdevigakos veidus Savienibas
aizsardzibas pé€tniecibas un izstrades vajadzibu apmierinasanai.

Pétniecibas un izstrades ipasa rakstura ievéroSana aizsardzibas nozaré. Eiropas
Aizsardzibas fonda izveidé un struktiira ir nemta véra pieredze, kas guta saistiba ar
sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pétniecibai un priekSlikumu regulai par Eiropas
programmu aizsardzibas ripnieciskajai attistibai, ieintereséto personu atsauksmes un ietekmes
novertéjuma konstat€jumi, jo Ipasi attieciba uz tas nozares specifiku, kura dalibvalstis un
asociétas valstis, pemot véra pétniecibas un izstrades rezultatu izmantoSanas ierobeZojumus,
parasti pilniba finansé visas p€tniecibas un izstrades izmaksas. Aizsardzibas fonds nodroSina
nepieciesamo elastigumu labakai netieSo izmaksu segSanai, vienlaikus ievieSot pasakumus, ar
kuriem nodrosina, lai nenotiktu zaudeéjumu parmériga kompensésana.

Fonda darbibas, ko isteno izstrades posma, ir cieSi saistitas ar dalibvalstu planoSanas un
iegades stratégijam un procesiem, tostarp to finansialajam iemaksam starptautiskos
brunojuma projektos. Tadel ir svarigi, ka dalibvalstis saskana ar komitejas procediiras
noteikumiem tiek iesaistitas Ifmumu pienemsana par izstrades tiesibu pieskirSanu.

Finans€juma likmes prototipu izstradei un darbibam nakamajos izstrades cikla posmos biis
zemakas neka citam darbibam pirms prototipéSanas posma. Tadgjadi tiks nodrosinati atbilstosi
stimuli, lai atbalstitu sadarbigu prototipu izstrades projektu ievieSanu, vienlaikus nemot véra
dalibvalstu finans€juma biitisko nozimi $aja joma.

Izstradajot noteikumus par dalibu Eiropas Aizsardzibas fonda, tiks nemta vera aizsardzibas
nozares Ipasais rakstus, konkreti attieciba uz stingro vajadzibu nodroS$inat informacijas
drosibu un darbibu rezultatu parvaldibu u.t.t.

IpaSa uzmaniba tiks pievérsta tam, lai nodro$inatu mazu uznémumu piendcigu dalibu,
palielinot finans€juma likmes, lai veicinatu mazo un vidéjo uzn€mumu parrobezu dalibu
sadarbigos projektos.
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Uz rezultatiem balstitu riku (vienreizéju maksajumu un vienotu dotaciju likmju) plasa
izmantoSana Jaus izvairities no attiecinamo izmaksu ex-post uzskaites kontroles un
iesp&jamas kontroles sarezgitibas (droSibas parbaude). Jo ipasi gadijumos, kad Savienibas
finans€jums papildina nelielu provizoriska budZeta dalu, ko dalibvalstis jau apstiprinajusas
(atbalsts prototipu izstradei), Savienibas dotacija tiks pieskirta ka vienreizgjs maksajums, ko
maksa par nodevumiem, kuriem dalibvalstis piekrituSas. Parasti Savienibas ieguldijuma
maksajumu javeic saistitba ar nodevumiem Tas atvieglos fonda parvaldibu, samazinas
parvaldibas izmaksas un ierobezos kltudu 1patsvaru.

Komisija istenos Eiropas Aizsardzibas fondu atbilstosi tieSas parvaldibas principam, lai ta
istenoSana biitu maksimali efektiva un rezultativa. Eiropas Aizsardzibas fonda istenoSana tiks
aktivi iesaistitas dalibvalstis.

. Pamattiesibas
Uzlabojot ES iedzivotaju drosibu, tiek aizsargatas vinu pamattiesibas.

Finansétas darbibas bis atbilstoSas Savienibas saistibam, ko uzliek starptautiski noligumi, un
visus pieteikumus finanséjuma piesSkirSanai izvertes etikas specialisti.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Ierosinatais budzeta pieskirums 2021.—2027. gadam ir 13 000 000 000 EUR (pasreizgjas
cenas), no tiem:

— 4100 000 000 EUR paredzgti petniecibas darbibam,

— 8 900 000 000 EUR paredzeti izstrades darbibam.

Ietekme uz daudzgadu finansu shému vajadziga budzeta un cilvékresursu izteiksmé ir siki
izklastita priekSlikumam pievienotaja tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskata.

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un parraudziSanas, izvértéSanas un parskatu sniegSanas
kartiba

Tiesibu akta priekslikuma finansu parskata ir noraditi Komisijas dienestiem vajadzigie resursi
fonda TistenoSanai. P&c izmaksu efektivitates apstiprinaSanas, izmantojot izmaksu un
ieguvumu analizi, fondu varétu parvaldit Komisijas izpildagentira.

Tiek ierosinata parraudzibas sh&ma, lai atbalstitu parskatu sniegSanu par rezultatiem un to
izvertesanu. Rezultati biis pieejami pakapeniski. Parraudzibas informacija biis saistita ar:

pirmajos gados — ievades raditajiem (pieméram, projektu skaits un veids);

— planosanas perioda vida (atkariba no projektu ilguma) — izvades raditajiem;
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- velakos fonda darbibas gados —  rezultatu raditdjiem (piemeram, turpmaks
dalibvalstu organizets iepirkums un patenti).

Novértesana tiks veikta saskana ar Iestazu 2016. gada 13. aprila noliguma® 22. un 23. punktu,
kura trs iestades ir apstiprinajusas, ka spéka esoso tiesibu aktu un politikas novertésanai biitu
javeido pamats ietekmes noveértg§jumiem attieciba uz turpmakas ricibas iesp&jam.
Novertejumos izverteés programmas ietekmi uz vietas, pamatojoties uz programmas
raditajiem/mérkiem un siku analizi par to, cik liela m&ra programmu var uzskatit par butisku,
efektivu un lietderigu, vai ta rada pietiekamu ES pievienoto vertibu un vai ta ir saskaniga ar
citam ES politikas jomam. Tajos tiks ietvertas giitas macibas, identific€jot jebkadus
konstatetos trikumus/problémas, vai ikviena iespja darbibu vai to rezultatu turpmakai
uzlaboS§anai, ka arT to maksimalai izmantoSanai/ietekmei.

Tiklidz biis pieejama pietiekama informacija un ne vélak ka cetrus gadus péc istenoSanas
sakuma, tiks veikts fonda TstenoSanas starpposma novért€jums, ko veiks lidztekus
sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pétniecibai un Eiropas programmu aizsardzibas
rupnieciskajai attistibai ex-post noveért€§jumiem.

Komisija veiks galigo noveért§jumu istenoSanas perioda beigas, kad biis pabeigta liclaka dala
projektu.

Klimata politikas integrésana

Komisijas priekSlikuma attieciba uz 2021.-2027. gada daudzgadu finanSu shému ir noteikts
verienigaks merkis klimata jautajumu integrésanai visas ES programmas, nosakot vispargju
mérkraditaju, proti, 25 % ES izdevumu japalidz sasniegt klimata politikas mérkus. ST fonda
ieguldijums $a visparéja merka sasniegSana tiks izsekots atbilstosa sadalfjuma limeni ar ES
klimata markieru sist€mas palidzibu, tostarp izmantojot precizaku metodiku, ja tada ir
pieejama. Komisija katru gadu gada budZeta projekta konteksta turpinas sniegt informaciju

Lai atbalstitu Eiropas Aizsardzibas fonda potenciala pilnigu izmantoSanu klimata mérku
sasniegSana, Komisija centisies noteikt attiecigds darbibas visa fonda sagatavoSanas,
istenoSanas, parskatiSanas un noveértéSanas procesa.

. Piemerosanas diena

Saja priekslikuma ir paredzats, ka tas biis piemérojams no 2021. gada 1. janvara.

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2016. gada 13. aprila lestazu noligums par labaku
likumdosanas procesu; OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.
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2018/0254 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,
ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 173. panta 3. punktu, 182. panta
4. punktu, 183. pantu un 188. panta otro dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

1)

)

3)

Eiropas Aizsardzibas ricibas plana, kas pienemts 2016. gada 30. novembri, Komisija pauda
appemsanos papildinat, Iidzsvarot un nostiprinat dalibvalstu sadarbigos centienus attistit
aizsardzibas tehnologiskas un riipnieciskas spé&jas, lai reagétu uz drosibas problémam, ka ari
sekmétu konkurétsp€jigu, inovativu un efektivu Eiropas aizsardzibas riipniecibu. Ta jo pasi
ierosindja izveidot Eiropas Aizsardzibas fondu (“fonds”), lai atbalstitu investicijas kopiga
pétnieciba un aizsardzibas razojumu un tehnologiju kopiga izstradg, tadéjadi sekméjot sinergiju
un izmaksu lietderibu, un lai veicinatu dalibvalstu aizsardzibas aprikojuma kopigu iepirkumu
un uzturésanu. Fonds papildinatu valsts finansgjumu, ko jau izmanto Sim nolikam, un tam biitu
jastimulé dalibvalstis sadarboties un investét vairak Iidzeklu aizsardziba. Fonds atbalstitu
sadarbibu visa aizsardzibas razojumu un tehnologiju cikla.

Fonds sniegtu ieguldijumu spécigas, konkurétsp€jigas un inovativas aizsardzibas riipnieciska
un tehnologiska pamata izveidé un butu saskanots ar Savienibas iniciativam virziba uz
integrétaku Eiropas aizsardzibas tirgu un jo ipasi ar abam direktivam® par iepirkumu un par ES
sttfjumiem aizsardzibas nozar€, kas pienemtas 2009. gada.

Ievérojot integrétu pieeju un lai palidzétu uzlabot Savienibas aizsardzibas riipniecibas
konkurétsp&ju un inovacijas sp&ju, biitu jaizveido Eiropas Aizsardzibas fonds. Par fonda mérki

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK, ar ko vienkarSo noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu
saistito raZojumu sitfjumiem, OV L 146, 10.6.2009., 1.lpp.); Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/81/EK, ar kuru koording procediiras attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai subjekti, kas
darbojas drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slég$anas
tiesibas, OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

biitu jaizvirza Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkurétspgjas, inovacijas, efektivitates un
autonomijas palielinaSana, tadgjadi veicinot Savienibas stratégisko autonomiju, kas tiks
panakts, atbalstot parrobezu sadarbibu starp dalibvalstim un starp uzn€mumiem, p&tniecibas
centriem, valsts parvaldes iestadém, starptautiskdm organizacijam un universitatém pé&tniecibas
posma un aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstrades posma. Lai sasniegtu inovativakus
risinajumus un atvertu iek$gjo tirgu, fondam biitu jaatbalsta aizsardzibas jomas mazo un vidgjo
uznémumu (MVU) un vidg€jas kapitalizacijas sabiedribu parrobezu daliba.

P&tniecibas posms ir svarigs elements, jo tas ietekmé Eiropas ripniecibas sp&ju un autonomiju
i1zstradat razojumus un dalibvalstu ka aizsardzibas galalietotaju neatkaribu. P&tniecibas posms,
kas saistits ar aizsardzibas sp&ju attistibu, var ietvert butiskus riskus, jo ipaSi saistiba ar
tehnologiju brieduma un attistibas izraviena zemo limeni. Izstrades posms, kas seko pétniecibas
un tehnologiju posmam, ir arl saistits ar batiskiem riskiem un izmaksam, kas kave pétijjumu
rezultatu turpmaku izmantoSanu un nelabvéligi ietekm& Savienibas aizsardzibas ripniecibas
konkurétsp&ju un inovaciju.

Fondam nebiitu jaatbalsta petijumi, kas ir tikai fundamentali un kas biitu jaatbalsta ar citam
shémam, tomeér tas var atbalstit uz aizsardzibu verstus fundamentalos pétijumus, kas varétu
radit pamatu atzitu vai paredzamu problému risinajumam vai iesp&jam.

Fonds var€tu atbalstit darbibas, kas saistitas gan ar jauniem razojumiem un tehnologijam, gan
ar esoSo razojumu un tehnologiju uzlabosanu, ja vien uz uzlaboSanas darbibai vajadzigas eso$as
informacijas izmantoSanu neattiecas neasoci€to treso valstu vai neasociéto treso valstu subjektu
noteikti ierobezojumi. Kad tiesibu subjekti piesakas Savienibas finans€juma sanemsanai, biitu
japrasa, lai tie sniedz attiecigu informaciju, kas lauj parliecinaties par ierobezojumu neesibu. Ja
Sadas informacijas nav, Savienibas finans€jumu nedrikstetu pieskirt.

Lai nodroSinatu, ka §is regulas istenoSana tiek iev€rotas Savienibas un tas dalibvalstu
starptautiskas saistibas, par darbibam saisttba ar razojumiem un tehnologijam, kuru
izmantoSana, izstrade vai razoSana ir aizliegta starptautiskajas tiesibas, finanséjums saskana ar
programmu nebiitu jasanem. Saja sakara no starptautisko tiesibu norisém vajadzétu bt
atkarigai ar1 tadu darbibu atbilstibai, kas saistitas ar jauniem aizsardzibas razojumiem vai
tehnologijam, pieméram, tadiem, kuri ir speciali projektéti, lai veiktu navéjosus uzbrukumus,
un kuri nav paklauti cilvéka kontrolei attieciba uz lémumiem par uzbrukuma saksanu.

Gritibas vienoties par nostiprinatam aizsardzibas sp€ju prasibam un kopigam tehniskajam
specifikacijam vai standartiem kavé parrobezu sadarbibu starp dalibvalstim un starp tiesibu
subjektiem, kas nodibinati dazadas dalibvalstis. Sadu prasibu, specifikaciju un standartu
neesiba ir izraisijusi aizsardzibas nozares sadrumstalotibas palielinaSanos, tehniskus
sarezgljumus, kavéjumus un parmérigas izmaksas, ka arl sadarbsp&jas samazinasanos.
VienoSanas par kopigdm tehniskajam specifikacijam butu japaredz ka priekSnosacijums
attieciba uz darbibam, kuras saistitas ar augstaku tehnologiskas gatavibas Iimeni. Fonda atbalsts
biitu jasanem ar1 par dalibvalstu pasakumiem, kuru rezultata tiek noteiktas kop€jas aizsardzibas
sp&ju prasibas un kuri atbalsta p&tijumus, ka arT par darbibam, kuru mérkis ir atbalstit tehnisko
specifikaciju vai standartu kop€jas definicijas izstradi.

Ta ka fonda mérkis ir atbalstit Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkur&tsp&ju un inovaciju,
lidzsvarojot un papildinot sadarbigus aizsardzibas p&tniecibas un tehnologiju pasakumus un
samazinot riskus sadarbibas projektu izstrades posma, vajadz&tu but tiesibam sanemt fonda
atbalstu par darbibam, kas saistitas ar aizsardzibas razojuma vai tehnologijas p&tniecibu un
izstradi. Tas attieksies arT uz esosu aizsardzibas razojumu un tehnologiju uzlabosanu, ka ari to
sadarbspgju.

Ta ka fonda merkis ir jo Tpasi uzlabot sadarbibu starp tiesibu subjektiem un dalibvalstim visa
Eiropa, darbiba bitu jauzskata par atbilstigu finans€juma sanemsanai tikai tad, ja ta tiek
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istenota, sadarbojoties vismaz tris tiesibu subjektiem, kas nodibinati vismaz tris dazadas
dalibvalstis un/vai asoci€tajas valstis. Vismaz tris no Siem atbilstigajiem tiesigajiem tiesibu
subjektiem, kas veic uznéméjdarbibu vismaz divas dazadas dalibvalstis un/vai asocictajas
valstis, nedrikstétu tiesi vai netieSi faktiski kontrolét viens un tas pats subjekts, ka ari tie
nedrikste€tu kontrol&t cits citu. Lai veicinatu dalibvalstu sadarbibu, fonds var atbalstit kopigu
iepirkumu pirmskomercializacijas posma.

Atbilstosi [atsauce péc vajadzibas jaatjaunina atbilsto$i jaunam lémumam par AZT: Padomes
Lemuma 2013/755/ES’ 94. pants] subjekti no aizjiiras zemém un teritorijam (AZT) ir tiesigi
sanemt finans€jumu saskana ar fonda noteikumiem un meérkiem un iesp€jamajiem reZimiem,
kas piem@rojami dalibvalstij, ar kuru attieciga AZT ir saistita.

Ta ka fonda mérkis ir palielinat Savienibas aizsardzibas riipniecibas konkurétspeju, efektivitati
un autonomiju, principa tiesigiem sagemt finans€jumu vajadzetu bit tikai subjektiem, kas veic
uznémejdarbibu Savieniba vai asocitajas valstis un ko nekontrol€ neasociétas tresas valstis vai
neasoci€to treSo valstu subjekti. Turklat, lai nodroSinatu Savienibas un tas dalibvalstu drosibas
un aizsardzibas bitisko intereSu aizsardzibu, infrastruktiira, objekti, aktivi un resursi, ko
sanéméji un to apakSuznéméji izmanto fonda atbalstitajas darbibas, nedrikstétu atrasties
neasociéto treSo valstu teritorija.

Konkrétos apstaklos, ja tas ir nepiecieSams darbibas mérku sasniegSanai, vajadzetu biit iesp€jai
atkapties no principa, ka sanémeéjus un to apakSuznpeémejus nedrikst kontrolét neasociétas tresas
valstis vai neasociéto treso valstu subjekti. Saja zina tiesibu subjekti, kas veic uznémgjdarbibu
Savieniba un ko kontrol€ neasociéta tresa valsts vai neasociétas tresas valsts subjekts, var biit
tiesigi sanemt finans€jumu, ja ir izpilditi butiski un stingri nosacijumi, kas attiecas uz
Savienibas un tas dalibvalstu droiibas un aizsardzibas interesém. Sadu subjektu daliba
nedrikstetu bt pretruna fonda mérkiem. Pieteikuma iesniedzg€jiem biitu jasniedz visa biitiska
informacija par infrastruktiiru, objektiem, aktiviem un resursiem, ko planots izmantot
attiecigaja darbiba.

Ja konsorcijs vE€las piedalities attiecinama darbiba un ja Savienibas finansiala palidziba tiks
sniegta dotacijas veida, konsorcijam biitu jaiece] viens no saviem locekliem par koordinatoru,
kurs bus galvenais kontaktpunkts.

Ja fonda atbalstitu izstrades darbibu parvalda dalibvalstu vai asoci€to valstu iecelts projekta
vaditajs, Komisijai biitu jainformé projekta vaditajs pirms maksajuma veikSanas sanémejam, lai
projekta vaditajs varétu nodro$inat, ka sanéméji ievero terminus. Konkrétos apstaklos projekta
vaditajs var€tu izklastit Komisijai savus noveérojumus par darbibas norisi, lai Komisija vargtu
parbaudit, vai ir izpilditi nosacijumi, lai varétu veikt maksajumu.

Lai nodroSinatu, ka finans€tas darbibas ir finansiali dzivotsp&jigas, ir nepiecieSams, lai
finans€juma saneméji apliecinatu, darbibas izmaksas, ko nesedz no Savienibas finansgjuma
lidzekliem, tiek segtas no citiem finans€juma Iidzekliem.

Dalibvalstu riciba vajadzetu bt dazadu veidu finanSu mehanismiem aizsardzibas sp&ju kopigai
attistiSanai un iegadei. Komisijas izstradatajai finansu rikkopai biitu nodrosina dazadi varianti,
ko dalibvalstis var izmantot, lai risinatu problémas, kas saistitas ar sadarbigas izstrades un

Padomes Lémums 2013/755/ES (2013. gada 25. novembris) par aizjuras zemju un teritoriju asociaciju ar Eiropas
Savienibu (“Lémums par aizjiiras asociaciju”) (OV L 344, 19.12.2013., 1. Ipp.).
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iepirkuma finansé$anu. Sadu finandu mehanismu izmantofana varétu sekmét sadarbigu
aizsardzibas projektu uzsakSanu un palielinat aizsardzibas izdevumu lietderigumu, tostarp ari
attieciba uz projektiem, kas tiek atbalstiti atbilstosi Eiropas Aizsardzibas fondam.

Nemot vera aizsardzibas riipniecibas — kura pieprasijumu veido gandriz vienigi dalibvalstis un
asoci€tas valstis, kas arT kontrol€ visu ar aizsardzibu saistito razojumu un tehnologiju iegadi,
tostarp eksportu — specifiku, aizsardzibas nozares darbiba ir unikala un nenotiek atbilstosi
tradicionalajiem noteikumiem un darjjumdarbibas modeliem, kas nosaka kartibu
tradicionalakos tirgos. Tapéc riipniecibas nozare nevar uzpemties apjomigus pasfinansétus
petniecibas un izstrades projektus, un dalibvalstis un asociétas valstis parasti pilniba finansé
visas pétniecibas un izstrades izmaksas. Lai sasniegtu fonda mérkus, proti, stimulétu sadarbibu
starp uznémumiem no dazadam dalibvalstim un asoci€tajam valstim, un nemot véra
aizsardzibas nozares specifiku, to darbibu gadijuma, kuras notiek pirms prototipu izstrades
posma, biitu jasedz lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam.

Prototipu izstrades posms ir svarigs posms, kura dalibvalstis vai asociétas valstis parasti lemj
par to konsolidétajam investicijam un sak savu nakotnes aizsardzibas razojumu vai tehnologiju
iegades procesu. Sa iemesla dg] $aja konkrétaja posma dalibvalstis un asociétas valstis vienojas
par nepiecieSamajam saistibam, tostarp par projekta izmaksu daliSanu un TpaSumtiesibam. Lai
nodroSinatu to saistibu ticamibu, Savienibas finansiala palidziba, ko sniedz atbilstosi fondam,
parasti nedrikstetu parsniegt 20 % no attiecinamajam izmaksam.

Attieciba uz darbibam, ko veic p&c prototipu izstrades posma, biitu japaredz finans€jums lidz
80 % apméra. Sis darbibas, kas ir laika zipa tuvakas razojumu un tehnologiju izstrades
pabeigSanai, joprojam var bt saistitas ar ievérojamam izmaksam.

Ieinteres€tajam personam aizsardzibas nozaré rodas IpaSas netieSas izmaksas, piem&ram,
izmaksas saistiba ar droSibu. Turklat ieinteresétas personas darbojas specifiska tirgii, kura, ja
nav pieprasijuma no pircgjiem, nevar atgiit petniecibas un izstrades izmaksas, ka tas ir civilaja
sektora. Tapéc ir pamatoti paredzet vienotu 25 % likmi, ka ar7 iesp€ju katra konkréta projekta
prastt, lai tiek segtas netiesas izmaksas, kas aprékinatas saskana ar finans€juma sanéméju
parasto gramatvedibas praksi, ja $adu praksi atzist to valsts iestades atbilstosi salidzinamam
valsts finans€juma sh&émam, kuras pazinotas Komisijai. Atbildigajam kreditrikotajam savs
lémums atzit netiesas attiecinamas izmaksas, kas parsniedz vienoto 25 % likmi, biitu japamato
darba programma vai uzaicinajuma iesniegt priekslikumus.

Lai nodroSinatu, ka finansétas darbibas veicinas Eiropas aizsardzibas rapniecibas konkurétsp&ju
un efektivitati, ir svarigi, lai dalibvalstis jau biitu apnémusas kopigi iegadat gatavo razojumu
vai izmantot tehnologiju, proti, organiz&jot kopigu parrobezu iepirkumu, ja dalibvalstis kopigi
organizg savas iepirkuma procediras, jo Tpasi izmantojot centraliz&tu iepirkumu struktiiru.

Inovacijai un tehnologiju izstradei Savienibas aizsardzibas ripnieciba biitu janotiek Savienibas
drosibas un aizsardzibas intereseém atbilstosa veida. Attiecigi darbibas ieguldijums minéto
intereSu nodro§inasana un to aizsardzibas petniecibas un sp&ju prioritasu istenoSana, par kuram
dalibvalstis kopigi vienojusas, butu jaizmanto ka finans€juma pieskirSanas kriterijs. Savieniba
kopigas aizsardzibas pétniecibas un sp&u nepietickamibu norada kopgjas droSibas un
aizsardzibas politikas (KDAP) ietvaros, proti, Vispargja stratégiskaja pétniecibas programma
un Spé&ju attistibas plana. Lai sasniegtu ES Iimena meérkus droSibas un aizsardzibas joma,
attiecigu prioritdsu Tstenosana, apzinot un ierosinot sadarbibas uzlaboSanas iespgjas, tiks
atbalstita ar citiem Savienibas procesiem, pieméram, koordinéto ikgad€jo parskatu par
aizsardzibu un pastavigo strukturéto sadarbibu. Attieciga gadijuma var nemt véra ari regionalas
un starptautiskas prioritates, tostarp Ziemelatlantijas liguma organizacijas konteksta, ja tas
atbilst Savienibas prioritatém un netrauc€ dalibvalsts vai asociétas valsts dalibai, vienlaikus arT
nemot vera, ka butu janovers lieka dubléSanas.
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Attiecinamajam darbibam, kas izstradatas saistiba ar pastavigo strukturéto sadarbibu (PESCO)
Savienibas iestazu sistéma, biitu pastavigi janodroSina uzlabota sadarbiba starp tiesibu
subjektiem dazadas dalibvalstis un tadgjadi tiesi javeicina fonda mérku sasniegSana. Sadiem
projektiem to atlasiSanas gadijuma vajadz€tu bit tiesigiem pretendeé uz paaugstinatu
finans€juma likmi.

Lai noveérstu lieku dubléSanos un nodrosinatu civilas pétniecibas un aizsardzibas pé&tniecibas
savstarp&ju papildinamibu, Komisija nems ve€ra citus pasakumus, ko finansé atbilstosi
pamatprogrammai “Apvarsnis Eiropa”.

Kiberdrosibas un kiberaizsardzibas nodroSinaSana kliist par arvien svarigaku uzdevumu, un
Komisija un Augstais parstavis atzina vajadzibu izveidot sinergiju starp kiberaizsardzibas
darbibam, uz kuram attiecas fonda darbibas joma, un Savienibas iniciativam kiberdroSibas
joma, pieméram, tam, par kuram pazinots Kopigaja pazinojuma par kiberdrosibu. Jo 1pasi
Eiropas Kiberdrosibas rapniecisko, tehnologisko un pétniecisko kompetencu centram, ko
planots izveidot, biitu jatiecas uz sinergiju starp kiberdrosibas civilo un aizsardzibas dimensiju.
Tas var€tu aktivi atbalstit dalibvalstis un citus attiecigus dalibniekus, sniedzot padomus,
daloties zinasanas un veicinot sadarbibu attieciba uz projektiem un darbibam, ka ari, ja to prasa
dalibvalstis, darbojoties ka projekta vaditajs attieciba uz Eiropas Aizsardzibas fondu.

Biitu janodroSina integréta pieeja, apvienojot pasakumus, ko aptver Komisijas uzsakta
sagatavoSanas darbiba aizsardzibas p&tniecibai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) Nr.2018/[..] (FinanSu regula) [58.panta 2.punkta b) apakSpunkta] nozimé un
Eiropas aizsardzibas ripniecibas attistibas programma, kura izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr.[..], lai saskapotu dalibas nosacijumus, raditu saskanotaku
instrumentu kopumu, palielinatu inovativo, sadarbigo un ekonomisko ietekmi, vienlaikus
novérsot lieku dublédanos un sadrumstalotibu. Istenojot S0 integréto pieeju, fonds arl veicinatu
aizsardzibas p@tniecibas rezultatu labaku izmantoSanu, noverSot plaisu starp p&tniecibu un
izstradi, nemot vera aizsardzibas nozares specifiku, ka ar1 veicinot visu veidu inovaciju, tostarp
revolucionaro inovaciju, kura biitu jasamierinas ar iesp&jamu neveiksmi.

Sa fonda politikas mérki tiks nemti véra arT finansu instrumentos un budZeta garantijas saskana
ar InvestEU fonda politisko(-ajam) jomu(-am) [..].

Finansialais atbalsts samé&riga veida biitu jaizmanto tam, lai nove@rstu tirgus nepilnibas vai
nepietickami optimalas investiciju situacijas, un ar darbibam nevajadzetu divkarsot vai izspiest
privatu finans€jumu vai izkroplot konkurenci iek$gja tirgii. Darbibam vajadzetu but ar
neparprotamu Eiropas pievienoto vertibu.

FinanséSanas veidi un istenoSanas metodes saskana ar So regulu biitu jaizvélas, pamatojoties uz
to sp&ju sasniegt konkrétos darbibu mérkus un sasniegt rezultatus, jo Tpasi nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un paredzamo neatbilstibas risku. Saja sakara biitu nepiecie$ams
apsvert izmantot vienreiz&jus maksajumus, vienotas likmes un vienibas izmaksas, ka art
finans€jumu, kas nav saistits ar izmaksam, ka minéts FinanSu regulas [125. panta 1. punkta] .

Komisijai biitu jaizstrada gada vai daudzgadu darba programmas atbilstosi fonda mérkiem.
Darba programmas izveidoSana Komisijai biitu jasanem palidziba no dalibvalstu komitejas. Lai
varétu izmantot Eiropas Aizsardzibas agentiiras Tpasas zinaSanas aizsardzibas joma, komiteja
tai tiks pieskirts noverotaja statuss. Nemot véra aizsardzibas jomas specifiku, arT Eiropas Argjas
darbibas dienestam biitu japalidz dalibvalstu komitejai.

Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus Sis regulas TstenoSanai, biitu japieskir Komisijai
istenosanas pilnvaras attieciba uz darba programmu pienemsanu un finans€juma pieskirSanu

atlasitam izstrades darbibam. Jo 1pasi izstrades darbibu TstenoSana biitu janem veéra aizsardzibas
nozares specifika, proti, dalibvalstu un/vai asociéto valstu atbildiba par planoSanas un iegades
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procesu. Ming&tas istenosanas pilnvaras butu jaizmanto saskana ar [Eiropas Parlamenta un
Padomes] Regulu (ES) [Nr. 182/2011]°.

Lai atbalstttu atvertu ieksgjo tirgu, biitu arT javeicina parrobezu MVU un vidgjas kapitalizacijas
sabiedribu ka konsorciju dalibnieku vai ka apakSuznémeéju daliba.

Komisijai biitu jacenSas uzturét dialogu ar dalibvalstim un riipniecibas nozari, lai nodroSinatu
fonda panakumus.

Ar So regulu nosaka finans€jumu Eiropas Aizsardzibas fondam, kas ikgad€jas budzeta
procediiras laika ir Eiropas Parlamenta un Padomes galvena atsauces summa tada nozimée, ka
noteikts Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas [jaunais iestazu noligums] par budzeta
disciplinu, sadarbibu budZeta jautdjumos un pareizu finansu parvaldibu®.

Ja vien nav noradits citadi, fondam pieméro Finansu regulu. Saja regula ir izklastiti noteikumi
par Savienibas budZeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam, iepirkumu,
finansialo palidzibu, finanSu instrumentiem un budZeta garantijam.

Uz So regulu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, ko piepemis Eiropas Parlaments un
Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi ir
paredzeti FinanSu regula un jo 1pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot
dotacijas, iepirkumu, godalgas, netieSu izpildi, un paredz finanSu dalibnieku atbildibas
parbaudes. Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas ari uz
Savienibas budzeta aizsardzibu vispargju trilkumu gadijuma saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis,
jo tiesiskuma iev€roSana ir biitisks priekSnoteikums pareizai finanSu parvaldibai un efektivam
ES finansgjumam.

Saskana ar FinanSu regulu, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom)
Nr. 883/2013", Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95", Padomes Regulu (Euratom,
EK) Nr.2185/96™ un Padomes Regulu (ES)2017/1939" Savienibas finan§u intereses
jaaizsarga, piemérojot samerigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas gadijumu
noveérsanu, konstatésanu, laboSanu un izmekléSanu, zaudéto, kltidaini izmaksato vai nepareizi
izmantoto lidzeklu atgfiSanu un — vajadzibas gadijuma — administrativus un finansialus
sodus. Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu (Euratom, EK)
Nr.2185/96 Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) var veikt administrativu
izmekl€Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi krapsana,

10

11

12

13

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Atsauce, kas jaatjaunina: OV C 373, 20.12.2013., 1. Ipp. Ligums ir pieejams vietné https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LV/TXT/HTML/?uri=CELEX:320130Q1220(01) &from=LV

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekl&sanu,
ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom) Nr. 1074/1999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.96 , 2. Ipp).

Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko isteno cieSaku sadarbibu Eiropas Prokurattiras
(EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1. Ipp.).
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(39)

(40)

(41)

(42)

korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekme& Savienibas finanSu intereses.
Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratira (EPPO) var izmeklét un ierosinat
kriminalvajasanu par krapsanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar Savienibas
finanu intereses, ki paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371%.
Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas Iidzeklus,
pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieskir Komisijai, OLAF, EPPO
un Eiropas Revizijas palatai (ECA) nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodroSina, ka
lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas lidzeklu apgtiSana iesaistitas tresas personas.

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas programmas var
piedalities sadarbibas ietvaros, kas izveidota saskana ar EEZ ligumu, kur§ paredz programmu
istenofanu, piepemot lémumu saskana ar minéto ligumu. Saja regula butu jaievie§ Tpass
noteikums, lai atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapSanas apkarosanai (OLAF),
ka arT Eiropas Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu pilnigi
istenot savu attiecigo kompetenci.

Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. un
23. punktu So regulu ir nepiecieSams izvertét, pamatojoties uz informaciju, kas ievakta, izpildot
noteiktas parraudzibas prasibas, vienlaikus neradot parmeérigu regul€jumu un administrativo
slogu, jo 1pasi dalibvalstim. Attieciga gadijuma S$is prasibas var ietvert izméramus raditajus ka
pamatu regulas ietekmes uz vietas izvertéSanai. Ne vélak ka péc Cetriem gadiem kop$ fonda
1stenoSanas sakuma Komisijai biitu javeic starpposma izvert€jums fonda istenosanas laikposma
beigas javeic galigais zinojums, kurd izvert€ finansialas darbibas finansialas TstenosSanas
rezultatu un — ciktal ir iesp&jams uz konkréto bridi — rezultatu un ietekmes izteiksmé.
Mingtaja zinojuma bitu arT jaanaliz€ MVU un vid€jas kapitalizacijas sabiedribu parrobezu
daliba fonda atbalstitajos projektos, ka art MVU un vid€jas kapitalizacijas sabiedribu daliba
globalaja vertibas veidoSanas k&de. Komisija var arl ierosinat grozijumus $aja regula, lai
reagétu uz iespéjamam norisém fonda TstenoSanas laika.

Nemot véra to, cik svarigi ir cinities pret klimata parmainam atbilstigi Savienibas saistibam
istenot Parizes noligumu un Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas mérkus, Sis
fonds palidzes Savienibas politika integrét ricibu klimata joma un sasniegt vispargju mérki,
proti, 25 % no ES budZeta izdevumiem izmantot klimata mérku sasniegSanas veicinasanai.
Fonda sagatavoSana un istenoSana tiks apzinatas attiecigas darbibas, un tas tiks atkartoti
izvertétas ta starpposma izvertéjuma.

Ta ka fonds atbalsta tikai aizsardzibas raZzojumu un tehnologiju pé&tniecibas un izstrades
posmus, Savienibai principa nevajadz€tu bit TpaSumtiesibam vai intelektuala 1paSuma tiestbam
(IIT) uz razojumiem vai tehnologijam, kas izriet no finansétajam darbibam, ja vien Savienibas
palidziba netiek sniegta ar iepirkuma starpniecibu. Tomér attieciba uz pé&tniecibas darbibam
ieinteres€tajam dalibvalstim un asoci€tajam valstim vajadz€tu but iesp&jai izmantot finans&to
darbibu rezultatus un piedalities turpmaka sadarbiga izstrad€, un tap&c biitu japielauj atkapes no
minéta principa.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1371 (2017. gada 5. julijs) par cigu pret krapSanu, kas skar
Savienibas finan$u intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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(44)
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Savienibas finansialais atbalsts nedrikstetu ietekmét ar aizsardzibu saistitu razojumu sttfjumus
Savieniba saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/43/EK™, ka ari
razojumu, aprikojuma vai tehnologiju eksportu.

Sensitivas pamatinformacijas izmantoSana vai nepilnvarotu personu piekluve sensitiviem
rezultatiem, kas raditi p&tniecibas projektos, var nelabveligi ietekmét Savienibas vai vienas vai
vairaku dalibvalstu intereses. Tadgjadi konfidencialu datu un klasificétas informacijas apstrade
bitu jareglament€ ar visiem attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, tostarp iestazu ieks€jiem
noteikumiem, pieméram, Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444%,

Lai varétu papildinat vai grozit ietekmes cela raditajus, ja to uzskata par nepiecieSamu, bitu
jadelege Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu. Ir 1paSi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai min&tas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu. Jo TpaSi, lai deleg€to aktu sagatavoSsana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Komisijai bitu japarvalda fonds, pienacigi nemot véra konfidencialitates un dro$ibas prasibas,
jo 1pasi klasific€tu informaciju un sensitivu informaciju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

15

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko vienkar§o noteikumus un
nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu stitfjumiem (OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp.).

Komisijas Leémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par dro$ibas noteikumiem ES klasificétas
informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).

20 LV



| SADALA
KOPIGI NOTEIKUMI,

KAS PIEMEROJAMI ATTIECIBA UZ PETNIECIBU UN

IZSTRADI

| NODALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

Ar So regulu izveido Eiropas Aizsardzibas fondu (“fonds™).

Regula ir izklastiti fonda mérki, budzets laikposmam no 2021. gada lidz 2027. gadam, Savienibas
finans€éjuma forma un $ada finans&juma snieg8anas noteikumi.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

(2)
(3)

(4)
()

(6)

LV

“finanséjuma apvienoSanas darbibas” ir ES budZeta atbalstitas darbibas, tostarp FinanSu
regulas 2. panta 6.punkta minéta finans€juma apvieno$anas mehanisma ietvaros, kuras
apvieno neatmaksajama atbalsta formas un/vai finansu instrumentus no ES budZeta ar
atmaksajama atbalsta formam no attistibas vai citam publisko finansu iestadém, ka ari
komercialam finanSu iestadém un investeétajiem;

......

tiesibu subjekta starpniecibu;

“izstrades darbiba” ir jebkura darbiba, kas ietver galvenokart uz aizsardzibu vérstus
pasakumus izstrades posma, aptverot jaunus razojumus un tehnologijas vai eso$o razojumu un
tehnologiju uzlabosanu, iznemot ieroCu razoSanu un izmantos$anu;

“revolucionara tehnologija aizsardzibai” ir tehnologija, kuras izmanto$ana var radikali
mainit aizsardzibas lietu koncepcijas un virzibu;

“parvaldibas izpildstruktiuiras” ir jebkura struktiira vai struktiiras, kas ieceltas saskana ar
valsts tiesibu aktiem un ir pilnvarotas noteikt tiesibu subjekta stratégiju, mérkus un vispargjo
darbibas virzienu un uzrauga un parrauga parvaldibas lémumu pienemSanu;

“tiestbu subjekts” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kura izveidota saskana ar valsts,
Savienibas vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kura min€tajos aktos par tadu ir atzita, un
kurai ir juridiskas personas statuss, un kura, rikodamas sava varda, var stenot tiesibas, un
kurai var biit saistoSi pienakumi, vai jebkurs subjekts bez juridiskas personas statusa saskana
ar Finan$u regulas [197. panta 2. punkta c) apakSpunktu];
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(7)

(8)

©)

(10)
(11)

(12)

(13)

(14)

(15)
(16)
(17)

“vidéjas kapitalizacijas sabiedriba” ir uznémums, kas nav mikrouzpémums, mazs vai vidgjs
uznémums (MVU), ka definéts Komisijas Ieteikuma 2003/361/ EK' un kura ir nodarbinati
lidz 3000 darbinieku, ja darbinieku skaitu aprékina saskana ar minéta ieteikuma pielikuma
| sadalas 3., 4., 5. un 6. pantu;

“jepirkums pirmskomercializacijas posma” ir tadu pé&tniecibas un izstrades pakalpojumu
iepirkums, kuri ietver riska un ieguvumu daliSanu atbilsto$i tirgus nosacTjumiem,
konkur€tsp&jigu attistibu pa posmiem, ja pé€tniecibas un izstrades pakalpojumu iepirkums ir
skaidri noskirts no gatavo izstradajumu izmantoSanas komercialos apjomos;

“projekta vaditajs” ir jebkura ligumslédzgja iestade, kas veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai
asociétaja valstt un ko izveidojusi dalibvalsts vai asociéta valsts, vai dalibvalstu un/vai
asoci€to valstu grupa, lai pastavigi vai uz ad-hoc pamata parvalditu daudznacionalus
projektus brunojuma joma;

“sanemeéjs” ir jebkurs tiesibu subjekts, kur§ sanem finanséjumu atbilstosi Sim fondam,;

“izstrades darbiba” ir jebkura darbiba, kas ietver izstrades pasakumus, kuri versti vienigi uz
lietojumiem aizsardzibas joma;

“rezultati” ir darbibas jebkuras materialas vai nematerialas sekas, pieméram, dati, zinatiba
val informacija neatkarigi no to veida vai rakstura un no ta, vai tos var aizsargat vai nevar, ka
ar1 visas ar to saistitas tiesibas, tostarp intelektuala TpaSuma tiesibas;

“IpaSais zinojums” ir konkréts pé€tniecibas darbibas nodevums, kura apkopoti tas rezultati,
sniegta plasa informacija par pamatprincipiem, mérkiem, faktiskajiem iznakumiem,
pamatiezimém, veiktajiem testiem, iesp€jamiem ieguvumiem, iesp&jamiem lietojumiem
aizsardzibas joma un paredzamo pétniecibas izmantoSanas virzienu,

“sistémas prototips” ir raZojuma vai tehnologijas modelis, kas var demonstrét veiktsp&ju
ekspluatacijas vidg;

“treSa valsts” ir valsts, kas nav Savienibas locekle;
“neasocieta tresa valsts” ir treSa valsts, kas nav asociéta valsts saskana ar 5. pantu;

“neasociétas tresas valsts subjekts” ir tiesibu subjekts, kur§ veic uznémejdarbibu neasociéta
tresa valsti vai kura parvaldibas izpildstrukttras atrodas neasociéta tresa valsti.

3. pants
Fonda mérki

Fonda visparigais meérkis ir sekmét Eiropas aizsardzibas ripniecibas konkurétspgju,
efektivitati un inovacijas spéju, atbalstot sadarbigas darbibas un parrobezu sadarbibu starp
tiesibu subjektiem visa Savieniba, tostarp MVU un vidgjas kapitalizacijas sabiedribam, ka ar1
sekmgjot inovacijas, pétniecibas un tehnologiju attistibas ripnieciska potenciala labaku
izmantoSanu katra riipniecibas cikla posma, tadgjadi veicinot Savienibas stratégisko
autonomiju. Fondam ar1 butu javeicina Savienibas ricibas briviba un autonomija, jo 1pasi
tehnologiju un riipniecibas joma.

17

LV

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums 2003/361/EK par mikrouzpémumu, mazo un vid§jo uzpémumu
definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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2. Fonda konkré&tie mérki ir Sadi:

(@) atbalstit sadarbigus pétniecibas projektus, kas varétu bitiski uzlabot veiktsp&ju nakotné
un ir versti uz to, lai maksimali palielinatu inovaciju un ieviestu jaunus aizsardzibas
razojumus un tehnologijas, tostarp revolucionaras;

(b) atbalstit sadarbigus aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstrades projektus atbilstosi
aizsardzibas sp&ju prioritatém, par kuram kopigi vienojuSas dalibvalstis kopgjas
arpolitikas un droSibas politikas ietvaros, tad€jadi veicinot aizsardzibas izdevumu
lietderigaku izmantoSanu Savieniba, palielinot apjomraditus ietaupijumus, mazinot
lickas dubléSanas risku un kopuma mazinot aizsardzibas razojumu un tehnologiju
sadrumstalotibu visa Savieniba. Galu gala fonds palielinas dalibvalstu sp&ju

savietojamibu.
4. pants
Budzets
1. Eiropas Aizsardzibas fonda TstenoSanai atvéletais finans€jums laikposmam no 2021. gada lidz
2027. gadam ir 13 000 000 000 EUR pasreizgjas cenas.
2. Orientgjosais 1. punkta minétas summas sadalfjums ir $ads:

(@ Iidz 4 100 000 000 EUR pétniecibas darbibam,;
(b) Iidz 8 900 000 000 EUR izstrades darbibam.

3. Sa panta 1. punkta min€to summu var izmantot tehniskajai un administrativajai palidzibai, kas
vajadziga fonda TstenoSanai, pieméram, sagatavosanas, parraudzibas, kontroles, revizijas un
izvertéSanas pasakumiem, tostarp korporativajam informacijas tehnologiju sistémam.

4, Lidz 5% no 1. punkta min&ta finans€juma atvél, lai atbalstitu revolucionaras tehnologijas
aizsardzibai.
5. Péc dalibvalstu pieprasijuma resursus, kas tam pieskirti dalitas parvaldibas ietvaros, var

parnest uz fondu. Komisija apgiist min€tos resursus tieSi, saskana ar FinanSu regulas
[62. panta 1. punkta a)apakSpunktu]. Ja iesp&ams, mingtos resursus izmanto attiecigas
dalibvalsts laba.

5. pants
Asociétas valstis

Fonda var piedalities Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir Eiropas
Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, saskana ar nosacijumiem, kuri noteikti EEZ noliguma.

6. pants
Atbalsts revolucionaram tehnologijam aizsardzibai

1. Komisija pieSkir finans€jumu, rikojot atklatas un sabiedriskas apsprieSanas par darba
programmas noteiktajam intervences jomam.

2. Komisija katra atseviska gadijuma var noteikt visatbilsto§ako finans€juma veidu, lai finansétu
inovativus risinajumus.

23 LV



7. pants
Etika
Darbibas, ko veic atbilstosi fondam, atbilst &tikas principiem un attiecigiem valsts, Savienibas
un starptautiskajiem tiesibu aktiem.

Priekslikumus sistematiski parbauda, lai apzinatu darbibas, kas rada sarezgitus vai biitiskus
etikas jautajumus, un tos iesniedz &tikas novértéjumam. Etikas parbaudes un novertéjumus
veic Komisija ar aizsardzibas €tikas ekspertu atbalstu. Ciktal iesp&jams, Komisija nodroSina
etikas procediiru parredzamibu.

Subjekti, kuri piedalas darbiba, pirms attiecigo pasakumu sakS$anas sapem visus
apstiprinajumus vai citus obligatos dokumentus no attiecigajam valsts, viet€§jam &tikas
komitejam vai citam struktiiram, pieméram, datu aizsardzibas iestadém. Min&tos dokumentus
glaba lieta un iesniedz Komisijai.

Attieciga gadijuma Komisija veic €tikas parbaudes darbibas 1stenoSanas laika. Nopietnos vai
sarezgitos &tikas jautajumos Komisija parbaudes veic ar aizsardzibas &tikas ekspertu atbalstu.

Darbibas, kas ir nepienemamas no €tikas viedokla, var noraidit vai izbeigt jebkura laika.

Il NODALA
FINANSU NOTEIKUMI

8. pants
ES finanséjuma apgiisana un forma

Fondu 1steno atbilstosi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu.

Fonda sniegtais finans€jums var bt jebkura FinanSu regula noteiktaja forma, proti, dotacijas,
godalgas un iepirkums. Taja var but paredzets arT finansgjums finansu instrumentu forma
finans€juma apvienoSanas darbibas ietvaros.

9. pants
Kumulativs, papildinoss un kombinéts finanséjums

Par darbibu, kurai pieskirts finans€jums no citas Savienibas programmas, var sapemt
finans€jumu arT atbilstos$i fondam, ar nosacijumu, ka finans€jums neattiecas uz tam pasSam
izmaksam. Katras finans€jumu pieSkirusas Savienibas programmas/fonda noteikumus
pieméro tas/ta attiecigajam finans€§jumam darbibai. Kumulativs finans€jums neparsniedz
darbibas kopgjas attiecinamas izmaksas, un atbalstu no dazadam Savienibas programmam var
aprekinat proporcionali saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosactjumi.

Darbibas, kam pieskirts izcilibas zZimogs vai kas atbilst s$adiem kumulativiem, salidzinoSiem
nosacijumiem:

(@) tas ir novertétas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus fonda ietvaros;
(b) tas atbilst min&ta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam;

() budZeta ierobezojumu dél tas nevar finansét saskana ar minéto uzaicinajumu iesniegt
priekslikumus,

var sanemt atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda, Kohézijas fonda, Eiropas Sociala
fonda vai Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai saskana ar Regulas (ES) XX
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[Kopigo noteikumu regulas] [65.] panta 5. punktu un Regulas (ES) XX [Kopgjas
lauksaimniecibas politikas finanséSana, parvaldiba un uzraudziba] 8. pantu, ar nosacijumu, ka
Sadas darbibas atbilst attiecigas programmas mérkiem. Pieméro ta fonda noteikumus, kur$
sniedz atbalstu.

111l NODALA
DOTACIJAS

10. pants
Subjekti, kas tiesigi piedalities

Pieteikuma iesniedz€ji un to apakSuzneéméji ir tiesigi sanemt finans€jumu ar nosacijumu, ka
tie veic uznéméjdarbibu Savieniba vai asociétaja valsti, to parvaldibas izpildstruktiiras atrodas
Savieniba vai asoci€taja valstt un tos nekontrol€ neasociéta tresa valsts vai neasociétas tresas
valsts subjekts.

Atkapjoties no 1. punkta, pieteikuma iesniedzgjs, kur§ veic uznémeéjdarbibu Savieniba vai
asoci€taja tresa valstt un kuru kontrolé neasociéta tresa valsts vai neasoci€tas tre$as valsts
subjekts, var bit tiesigs sanemt finans€jumu, ja tas ir vajadzigs darbibas mérku sasniegSanai
un ar nosacijumu, ka ta daliba neapdraudés Savienibas un tas dalibvalstu drosibas intereses.
Lai nodroSinatu Savienibas un tas dalibvalstu drosibas intereSu aizsardzibu, uzaicinajumos
iesniegt priekSlikumus pieprasa, lai pieteikuma iesniedzgjs sniedz informaciju, kas apliecina
jo 1pasi to, ka:

(@) kontrole par pieteikuma iesniedz&ju netiks Tstenota tada veida, kas ierobezo ta sp&ju
istenot un pabeigt darbibu;

(b) tiks noveérsta neasociéto treSo valstu vai neasociéto treSo valstu subjektu piekluve
klasificetai un neklasificétai sensitivai informacijai saistiba ar darbibu, un darbiba
iesaistitajam personam biis dalibvalsts vai asociétas valsts izdota valsts droSibas
pielaide;

(c) darbibas rezultati darbibas istenoSanas laika un noteiktu laikposmu péc tas pabeigSanas
pieder finans€juma sap@meéjam un tos nekontrolé un neierobezo neasociétas tresas
valstis vai citi neasociéto treSo valstu subjekti.

Visa infrastruktira, iekartas, aktivi un resursi, ko izmanto saskapa ar fondu finansétas
darbibas, atrodas Savienibas vai asoci€to valstu teritorija. Turklat, istenojot attiecinamu
darbibu, finans€juma sane€méji un to apakSuznéméji sadarbojas tikai ar tiesibu subjektiem, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba vai asoci€taja valstt un ko nekontrol€ neasociétas tresas valstis
vai neasociéto treso valstu subjekti.

Atkapjoties no 3. punkta, darbiba iesaistitie finans€juma sané€méji un to apaksSuznéméji var
izmantot savus aktivus, infrastruktiiru, objektus un resursus, kas atrodas vai tiek turéti
neasociétas tresas valsts teritorija, ja tas ir nepiecieSams darbibas mérku sasniegSanai un ar
nosacijumu, ka tas neapdraud€s Savienibas un tas dalibvalstu dro§ibu. Ievérojot tadus pasus
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nosactjumus, kad tiek Tstenota attiecinama darbiba, finans€juma sap@méji un to
apakSuzneméji var sadarboties ar subjektu, kas veic uznémejdarbibu neasociétaja tresa valsti.
Ar $adu infrastruktiiru, objektiem, aktiviem vai resursiem un ar $adu sadarbibu saistitas
izmaksas nav attiecinamas izmaksas fonda ietvaros.

Lai nodro$inatu Savienibas un tas dalibvalstu droSibas intereSu aizsardzibu, uzaicinajuma
iesniegt priekslikumus vai dotacijas noliguma izklasta papildu nosactjumus. Sadi nosactjumi
jo 1pasi attiecas uz noteikumiem par IpaSumtiesibam uz darbibas rezultatiem un piekluvi
klasificetai un neklasific€tai sensitivai informacijai, ka ari uz garantijam par piegades drosibu.

Pieteikuma iesniedzgji sniedz visu bitisko informaciju, kas vajadziga 1.—4. punkta minéto
atbilstibas kriteriju un nosacijumu noveértesanai.

Pieteikumus, par kuriem javeic parbaudes atbilstosi 2. vai 4. punktam, var iesniegt tikai ar tas
dalibvalsts vai asociétas valsts piekriSanu, kura pieteikuma iesniedzgjs veic uznémeéjdarbibu.

Ja darbibas istenoSanas laika notiek izmainas, kuru de€] varétu apSaubit minéto krite€riju un
nosacijumu izpildi, finans€juma sanéméejs informé Komisiju, kas noverte, vai minétie kriteriji
un nosacijumi joprojam ir ieveéroti, un apzina iespéjamo ietekmi uz darbibas finans€jumu.

Saja panta apak$uzpéméji ir apakSuznémgji, kam ir tieSas ligumsaistibas ar finanséjuma
sanéméju, citi apakSuznémeji, kam pieskirti vismaz 10 % no kop&jam darbibas
attiecinamajam izmaksam, un apaksSuzpéméji, kam var biit vajadziga piekluve klasificetai
informacijai saskana ar Komisijas Lémumu (ES, Euratom) 2015/444, lai istenotu darbibu.

11. pants
Attiecinamas darbibas

Uz finans€jumu var pretend@t vienigi darbibas, ar kuram 1steno 3. panta min€tos mérkus.

Fonds sniedz atbalstu darbibam, kas ietver gan jaunus raZzojumus un tehnologijas, gan eso$o
razojumu un tehnologiju uzlabo$anu, ja uz uzlaboSanas darbibai vajadzigas esoSas
informacijas izmantoSanu ne tiesi, ne netiesi neattiecas neasoci€to treSo valstu vai neasociéto
treSo valstu subjektu noteikts ierobezojums.

Attiecinama darbiba ir saistita ar vienu vai vairakiem $adiem pasakumiem:

(@) pasakumi, kuru mérkis ir radit, atbalstit un uzlabot jaunas zinaSanas un aizsardzibas
tehnologiju, ar ko var panakt biitisku ietekmi aizsardzibas joma;

(b) pasakumi, kuru mérkis ir palielinat sadarbsp&ju un noturibu, tostarp dro$u razo$anu un
datu apmainu, apgiit kritiskas aizsardzibas tehnologijas, nostiprinat piegades drosibu vai
nodroSinat iesp&u efektivi izmantot rezultatus aizsardzibas razojumiem un
tehnologijam;

(c) pétijumi, pieméram, jaunas vai uzlabotas tehnologijas, razojuma, procesa, pakalpojuma,
risinagjuma vai statistikas priekSizpéte par aizsardzibas riipniecibu un projektiem, lai
saktu datu vakSanu;

(d) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas
konstruésana, ka arT to tehnisko specifikaciju defin€Sana, pamatojoties uz kuram Sada
konstrukcija ir izstradata; tas var ietvert dal&jus testus riska mazinasanai ripnieciska vai
reprezentativa vide;

(e) tada aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas
modela izstrade, kas var demonstrét elementa veiktsp&ju ekspluatacijas vide (sist€émas
prototips);
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(f) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas
testéSana;

(g) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas
kvalificéSana. Kvalific€Sana ir viss process, kura demonstré, ka aizsardzibas razojuma,
materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas konstrukcija atbilst noteiktajam
prasibam. Sis process sniedz objektivus pieradijumus, ka ir izpilditas konkrétas
konstruktivas prasibas;

(h) aizsardzibas razojuma, materialas vai nematerialas sastavdalas vai tehnologijas
sertificéSana. SertificeSana ir process, saskapa ar kuru valsts iestade apliecina, ka
aizsardzibas razojums, materiala vai nemateriala sastavdala vai tehnologija atbilst
piemérojamiem noteikumiem;

(i) tadu tehnologiju vai aktivu izstrade, kas palielina efektivitati visa aizsardzibas razojumu
un tehnologiju aprites cikla;

() informacijas izplatiSanas, tiklu veidosanas un izpratnes veicinasanas pasakumi.

Ja vien 27.panta minétaja darba programma nav paredzéts citadi, darbibu Tsteno,
sadarbojoties vismaz tris tiesibu subjektiem, kuri veic uznémegjdarbibu vismaz tris dazadas
dalibvalstis un/vai asociétajas valstis. Vismaz tris no Siem piedalities tiesigajiem subjektiem,
kuri veic uzpéméjdarbibu vismaz divas valstis un/vai asoci€tajas valstis, visa darbibas
IstenoSanas laika ne tieSi, ne netiesi faktiski nekontrol€ viens un tas pats subjekts, ka arT tie
nekontrolg cits citu.

Sa panta 4. punkts neattiecas uz darbibam, kas mingtas 3. punkta c) un j) punkta, un darbibam,
kas minétas 6. panta.

Finanséjumu nevar sapemt par tadu raZzojumu un tehnologiju izstrades darbibam, kuru
izmantoSana, izstrade vai razoSana ir aizliegta ar piem&rojamam starptautiskajam tiesibam.

12. pants
Atlases un pieskirsanas procediira

Dotacijas var pieskirt bez uzaicinajuma iesniegt priekslikumus tiem tiesibu subjektiem, kuri
noraditi darba programma, saskana ar Finan$u regulas [195. panta e) punktu].

Komisija pe&c katra konkursa vai p&c tam, kad ir piem&rots FinanSu regulas [195. panta
e) punkts], pieskir finans€jumu izraudzitam darbibam.

Lai pieskirtu finansgjumu izstrades darbibam, Komisija pienem Istenosanas aktus saskana ar
procediiru, kas minéta 28. panta 2. punkta.

13. pants
Pieskirsanas kriteriji

Katru priekslikumu novertg, pamatojoties uz sadiem kriterijiem:

(@ ieguldijums izciliba vai revolucionaru sasniegumu potenciala aizsardzibas joma, jo pasi
pieradot, ka sagaidamie ierosinatas darbibas rezultati sniedz butiskas priekSrocibas
salidzinajuma ar eso$ajiem razojumiem vai tehnologijam;

(b) ieguldijums Eiropas aizsardzibas riipniecibas inovacija un tehnologiskaja attistiba, jo
pasi pieradot, ka ierosinata darbiba ietver revolucionaras vai novatoriskas koncepcijas

un pieejas, jaunus, daudzsoloSus nakotnes tehnologiju uzlabojumus vai tadu tehnologiju
vai koncepciju lietoSanu, kuras ieprieks nav izmantotas aizsardzibas nozar€;
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(c) ieguldijums Eiropas aizsardzibas ripniecibas konkurétsp€ja, jo pasi radot jaunas tirgus
iesp€jas un paatrinot uzp€émumu izaugsmi visa Savieniba;

(d) ieguldijums Savienibas droSibas un aizsardzibas intereSu ievéroSana atbilstosi
prioritatém, kas noteiktas 3. panta 2. punkta un — attieciga gadijuma — regionalos un
starptautiskos sadarbibas noligumos;

(e) ieguldijums jaunas tiesibu subjektu parrobezu sadarbibas izveidg, jo Ipasi attieciba uz
MVU, kas veic uznémgjdarbibu dalibvalstis un/vai asociétajas valstis, iznemot valstis,
kuras veic uznéméjdarbibu konsorcija tiesibu subjekti, kas nav MVU;

(f)  darbibas istenosanas kvalitate un efektivitate.

2. Saskana ar 1. punkta d) apak$punktu var nemt véra regionalas un starptautiskas prioritates, jo
ipasi lai noverstu lieku dubléSanos, ar nosacijumu, ka tas atbilst Savienibas droSibas un
aizsardzibas interes€m un neizslédz jebkuras dalibvalsts dalibu.

14. pants
Lidzfinanséjuma likme

1. Fonds var finansét Iidz 100 % no darbibas attiecinamajam izmaksam, neskarot
lidzfinans€juma principu.

2. Atkapjoties no 1. punkta:

(@) darbibam, kas defingtas 11. panta 3. punkta e) apakspunkta, fonda finansiala palidziba
neparsniedz 20 % no darbibas attiecinamajam izmaksam;

(b) darbibam, kas definétas 11.panta 3.punkta f)-h) apakspunkta, fonda finansiala
palidziba neparsniedz 80 % no darbibas attiecinamajam izmaksam.

3. Izstrades darbibam finans€juma likmi palielina $ados gadijumos:

(@) darbibai, kas izstradata pastavigas strukturétas sadarbibas ietvaros, ka noteikts Padomes
2017. gada 11. decembra Lemuma (KADP) 2017/2315, finans&juma likmi var palielinat
par 10 papildu procentpunktiem;

(b) konsorcijam finans€juma likmi palielina par procentpunktiem, kas vienadi ar kopgjo
attiecinamo izmaksu procentualo dalu, kura atvéléta MVU, kas veic uznéméjdarbibu
dalibvalstt vai asoci€taja valstl, kura nav dalibvalsts vai asociéta valsts, kur veic
uznéméjdarbibu konsorcija dalibnieki, kas nav MVU;

(c) konsorcijam finans€juma likmi palielina par procentpunktiem, kas vienadi ar ceturto
dalu no kop@jo attiecinamo izmaksu procentualas dalas, kura atv€léta vidgjas
kapitalizacijas sabiedribam, kas veic uznémégjdarbibu dalibvalsti vai asocigtaja valsti,
kura nav dalibvalsts vai asociéta valsts, kur veic uznémeéjdarbibu par€jie konsorcija
dalibnieki, kas nav MVU vai vidgjas kapitalizacijas sabiedribas;

(d) darbibas finanséjuma likmes kopgjais palielinajums neparsniedz 30 procentpunktus.

15. pants
Finansialas spéjas
Atkapjoties no Finansu regulas [198.] panta:

@) finansialas sp&jas parbauda tikai koordinatoram un tikai tad, ja no Savienibas pieprasitais
finans€jums ir 500 000 EUR vai lielaks. Tomér, ja ir pamats apSaubit finansialas spgjas,
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(©)

Komisija parbauda arT citu pieteikuma iesniedz&ju vai koordinatoru finansialas spgjas, pat ja
nav sasniegta pirmaja teikuma minéta robezvertiba;

finansialas sp&jas neparbauda attieciba uz tiesibu subjektiem, kuru dzivotsp&ju garant@
dalibvalsts, un attieciba uz universitatem;

ja finansialas spg&jas strukturali garant€ cits tiesibu subjekts, parbauda sada tiesibu subjekta
finansialas spgjas.

16. pants
Netiesas izmaksas

NetieSas attiecinamas izmaksas nosaka, piemérojot vienotu likmi, kas ir 25 % no kop€jam
tieSajam attiecinamajam izmaksam, izgemot tieSas attiecinamas izmaksas saistiba ar
apakSuzne€méju noligSanu, finansialu atbalstu treSam personam un vienibas izmaksas vai
vienreiz&jus maksajumus, kas ietver netiesas izmaksas.

Attieciga gadijuma netie$as attiecinamas izmaksas, kas parsniedz vienoto 25 % likmi, var
noteikt saskana ar finans€juma sanémeéja parasto izmaksu uzskaites praksi, pamatojoties uz
faktiskajam netieSajam izmaksam, ar nosacijumu, ka $adu izmaksu uzskaites praksi atzist
valsts iestades atbilstoSi salidzinamam finans€juma shémam, kas atbilst FinanSu regulas
[185.] pantam un ir pazinotas Komisijai.

17. pants
Vienreizéja maksajuma vai ar izmaksam nesaistita finanséjuma izmantosana

Dotacijam, ko pieskir 11. panta 3. punkta e) apakSpunkta min&tajam darbibam un citam
darbibam, kuras dalibvalstis un/vai asociétas valstis finans€ lielako dalu budzeta, Komisija var
izmantot:

(@) finanséjumu, kas nav saistits ar Finansu regulas [180. panta 3. punkta] min&tajam
izmaksam un ko pieskir, pamatojoties uz sasniegtajiem rezultatiem, tos vertgjot attieciba
pret ieprieks$ noteiktiem starpposma mérkiem un veiktsp€jas raditajiem, vai

(b) vienreiz€ju maksajumu, kas minéts FinanSu regulas [182.] panta un ko pieskir,
pamatojoties uz darbibas provizorisko budzetu, kuru jau apstiprinajusas lidzfinanséjuma
dalibvalstu un asociéto valstu iestades.

Vienreizgja maksajuma ieskaita netiesas izmaksas.

18. pants
lepirkums pirmskomercializacijas posma

Savieniba var atbalstit iepirkumu pirmskomercializacijas posma, pieskirot dotaciju
ligumslédzgjam iestadém vai ligumslédzgjiem subjektiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/24/ES™, 2014/25/ES™ un 2009/81/EK® un kas kopigi organize

18

LV

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par publisko iepirkumu un ar ko
atce] Direktivu 2004/18/EK (OV C 94, 28.3.2014., 65. Ipp.).

29 LV



LV

aizsardzibas pakalpojumu pé&tniecibas un izstrades iepirkumu vai koordin€ savas iepirkuma
procediiras.

2. Iepirkuma procediras:
(@) ievero §is regulas noteikumus;

(b) wvar atlaut viena un taja pasa procediura pieskirt vairaku ligumu slégSanas tiesibas
(piegade no vairakiem avotiem);

(c) paredz ligumu slégSanas tiesibu pieSkirSanu pretendentam(-iem), kur$(-i) piedava
visizdevigako cenu.

19. pants
Garantiju fonds

Risku, kas saistits ar Iidzeklu atgiiSanu no sanémgjiem, var segt ar iemaksam savstarp€jas
apdroSinasanas mehanisma, un tas tiek uzskatitas par pietiekamu garantiju saskana ar FinanSu regulu.
Pieméro Regulas XXX [kas nomaina Regulu par garantiju fondu] [X. panta] paredz&tos noteikumus.

IV NODALA
CITAS SAVIENIBAS FINANSEJUMA FORMAS

20. pants
Atbilstibas nosacijumi attiecibd uz iepirkumu un godalgam

Ja tas ir nepiecieSams Savienibas un tas dalibvalstu biitisko drosibas intereSu aizsardzibai, Komisija
nosaka vajadzigos atbilstibas nosacijumus, kas piemérojami iepirkumam vai godalgam, ko finansé
fonds. Saja noluka ipasi nem véra prasibu, ka sanéméjiem javeic uzpémgjdarbiba Savieniba vai
asocitajas valstis, ka tiem jabiit pauduSiem apnemsanos 1stenot attiecigos pasakumus Savieniba un ka
tos nedrikst faktiski kontrol€t neasociétas tresas valstis vai neasoci€to treso valstu subjekti. Mingtos
nosacijumus ieklauj dokumentos, kas attiecas uz iepirkumu vai godalgu atkariba no ta, kur§
piemé&rojams, un tie ir piemerojami visa izrietosa Iiguma dzives cikla.

21. pants
Finanséjuma apvienosanas darbibas

Finans€juma apvienoSanas darbibas saskana ar So fondu Tsteno atbilstosi [InvestEU regula] un Finansu
regulas X sadalai.

19 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par iepirkumu, ko Tsteno

subjekti, kuri darbojas Gdensapgades, energétikas, transporta un pasta pakalpojumu nozar€s, un ar ko atcel
Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014., 243. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/81/EK (2009. gada 13. jalijs), ar kuru koordiné procediras
attieciba uz to, ka ligumslédzgjas iestades vai subjekti, kas darbojas drosibas un aizsardzibas joma, pieskir noteiktu
biivdarbu, piegades un pakalpojumu ligumu slégSanas tiesibas, un ar kuru groza Direktivas 2004/17/EK un
2004/18/EK (OV L 216, 20.8.2009., 76. Ipp.).
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Il SADALA
IPASI NOTEIKUMI,
KAS PIEMEROJAMI ATTIECIBA UZ PETNIECIBU

22. pants

Ipasumtiesibas uz rezultdtiem

Darbibu rezultati pieder sanémgjiem, kuri tos radijusi. Ja tiesibu subjekti kopigi rada
rezultatus un ja to attiecigo ieguldijumu nav iesp&jams noskaidrot vai ja nav iesp&jams noskirt
Sadus kopigus rezultatus, tiesibu subjektiem ir kopigas IpaSumtiesibas uz rezultatiem.

Ja Savienibas palidziba tiek sniegta publiska iepirkuma veida, rezultati pieder Savienibai.
Dalibvalstim un asoci€tajam valstim ir tiesibas péc to skaidra pieprasijuma bez maksas pieklut
rezultatiem.

Ja tas ir pamatoti, dotacijas noliguma var paredz€t, ka darbibu rezultati, kuras sanem atbalstu
no fonda, nedrikst biit paklauti tieSai vai netieSai kontrolei vai ierobeZzojumam, ko 1steno ar
viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu, tostarp attieciba uz tehnologijas nodosanu, ko
isteno neasociéta tresa valsts vai neasociétas tresas valsts subjekts.

Ja tas ir pamatoti, dotacijas noliguma nosaka Komisijas tiesibas tikt informétai un izteikt
iebildumus gadijuma, kad notiek TpaSumtiesibu uz rezultatiem nodoSana vai licences attieciba
uz rezultatiem pieskirSana neasociétajai treSai valstij vai neasociétas tre$as valsts subjektam.
Sada nodosana nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu aizsardzibas un dro§ibas interesem
vai §1s regulas mérkiem, kas izklastiti 3. panta.

Dalibvalstu un asoci€to valstu iestadém ir tiesibas piekliit ipasajam zinojumam par projektu,
kas sanémis Savienibas finansgjumu. Sadas piekluves tiesibas pieskir bez autoratlidzibas, un
Komisija tas nodod dalibvalstim un asociétajam valstim, pirms tam parliecinoties, ka ir
ieviesti attiecigi konfidencialitates pienakumi.

Dalibvalstu un asocié€to valstu iestades izmanto Tpaso zinojumu vienigi tadam vajadzibam, kas
saistitas ar izmantoSanu to brunotajos spekos vai droSibas vai izliikoSanas spekos vai $adu
speku vajadzibam, tostarp saistiba ar to sadarbibas programmam. Sada izmantoSana cita
starpa ietver pétljumus, izvert€Sanu, noveérté€Sanu, pétniecibu, konstruésanu, izstradi,
izgatavoSanu, uzlaboSanu, parveidoSanu, tehnisko apkopi, remontu, atjaunoSanu un raZojumu
atziSanu un sertificéSanu, ekspluataciju, apmacibu, iznicinaSanu un citus konstruktivus
pakalpojumus un raZojumu izmantoSanu, ka ari tehnisko prasibu novért€Sanu un izstradi
iepirkumam.

Finans€juma sanéméji pieskir Savienibas iestadém, struktiram vai agentliram tiesibas bez
autoratlidzibas pieklut rezultatiem pienacigi pamatota mérka vajadzibam, proti, lai izstradatu,
istenotu un parraudzitu Savienibas politiku vai programmas. Sadas piekluves tiesibas ir
ierobezotas lidz nekomercialai un ar konkurenci nesaistitai izmantoSanai.

Lai nodro$inatu rezultatu maksimalu izmantoSanu un novérstu netaisnigu priekSrocibu
radiSanu, attieciba uz iepirkumu pirmskomercializacijas posma dotacijas noligumos un
ligumos paredz 1paSus noteikumus par TpaSumtiesibam, piekluves tiesibam un licencéSanu.
Ligumsleédz€jam iestadém ir vismaz tiesibas bez autoratlidzibas pieklit rezultatiem
izmantoSanai savam vajadzibam un tiesibas pieSkirt vai pieprasit, lai sanéméji pieskir
neekskluzivas licences tre§$am personam rezultatu izmantoSanai ar taisnigiem un pamatotiem
nosacijumiem, bez tiesibam pieskirt apakslicences. Visam dalibvalstim un asoci€tajam
valstim ir tiesibas bez autoratlidzibas pieklit Tpasajam zinojumam. Ja ligumslédzgjs neveic
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rezultatu komercialu izmantoSanu noteikta termina pec iepirkuma pirmskomercializacijas
posma, ka noteikts liguma, tas visas 1paSumtiesibas uz rezultatiem nodod talak
ligumslédzgjam iestadem.
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111 SADALA
IPASI NOTEIKUMI,
KAS PIEMEROJAMI ATTIECIBA UZ IZSTRADI

23. pants
Papildu atbilstibas kriteriji

1. Ja piemérojams, konsorcijs apliecina, ka attiecinamas darbibas par€jas izmaksas, kas netiek
segtas no Savienibas atbalsta, tiks segtas no citiem finans€juma Iidzekliem, piemé&ram,
dalibvalstu un/vai asoci€to valstu iemaksam vai citiem tiesibu subjektu Iidzfinans€juma
veidiem.

2. Ja tas ir saistits ar darbibam, kas miné&tas 11. panta 3. punkta d) apakspunkta, darbibu balsta
uz saskapotam sp&ju prasibam, par kuram kopigi vienojusas attiecigas dalibvalstis un/vai
asocietas valstis.

3. Attieciba uz darbibam, kas min&tas 11. panta 3. punkta e)-h) apakspunkta, konsorcijs ar valsts
iestazu izdotiem dokumentiem apliecina, ka:

(@) vismaz divas dalibvalstis un/vai asociétas valstis ir apnémusas koordinéti iegadat gatavo
razojumu vai izmantot tehnologiju, tostarp rikojot kopigu iepirkumu;

(b) darbiba ir balstita uz kopigam tehniskajam specifikacijam, par kuram kopigi vienojusas
dalibvalstis un/vai asociétas valstis, kas lidzfinansé darbibu.

24. pants
Papildu pieskirsanas kritériji

Papildus 13. panta minétajiem pieskirSanas kritérijiem darba programma var arl nemt vera:

(@) ieguldijumu efektivitates palielinasana visa aizsardzibas razojumu un tehnologiju aprites
cikla, tostarp izmaksu lietderibas un sinergijas potenciala palielinasana iepirkuma un
tehniskas apkopes procesa un iznicinasanas procesos;

(b) sadarbibas limeni starp dalibvalstim attiecinamaja darbiba.

25. pants

Ipasumtiesibas uz rezultatiem

1. Savienibai nepieder razojumi vai tehnologijas, kas tiek raditi, Tstenojot izstrades darbibas, un
Savienibai nav intelektuala TpaSuma tiesibu attieciba uz darbibu rezultatiem.

2. Tadu darbibu rezultati, kas sanem atbalstu no fonda, nav paklauti neasoci€to treSo valstu vai
neasoci€to treSo valstu subjektu Tstenotai kontrolei vai ierobeZojumiem, ko 1steno tieSi vai
netieSi ar viena vai vairaku tiesibu subjektu starpniecibu, tostarp attieciba uz tehnologijas
nodoSanu.

3. Attieciba uz sapeméju raditiem rezultatiem Komisiju informé par ikvienu ipasumtiesibu
nodofanas gadijumu vai licences pieskir§anu neasociGtajam tresam valstim. Sada
IpaSumtiesibu nodoSana vai licences pieskirSana nav pretruna Savienibas un tas dalibvalstu
aizsardzibas un droSibas interesem vai §is regulas mérkiem, kas noteikti 3. panta; pret&ja
gadijuma atbilstosi fondam pieskirtais finans€jums biis jaatmaksa.
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4. Atkapjoties no 1. punkta, ja Savienibas palidzibu sniedz publiska iepirkuma veida, rezultati
pieder Savienibai, un dalibvalstim un/vai asoci€tajam valstim ir tiesibas péc to rakstiska
pieprasijuma bez maksas sanemt neekskluzivu licenci rezultatu izmantosanai.

26. pants
Projekta vaditaja informesana

Ja dalibvalstis un asociétas valstis iecel projekta vaditaju, Komisija veic maksajumu sanémgejiem pec
projekta vaditaja informéSanas.
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IV SADALA
PARVALDIBA, PARRAUDZIBA,
IZVERTESANA UN KONTROLE

27. pants
Darba programmas

Fondu 1steno ar gada vai daudzgadu darba programmam, kas izstradatas saskana ar Finansu
regulas [110.] pantu. Darba programmas attieciga gadijuma norada kop&jo summu, kas
atveleta finans€juma apvienosanas darbibam.

Komisija pienem darba programmas, izmantojot istenosanas aktus saskana ar procediiru, kas
minéta 28. panta 2. punkta.

28. pants
Komiteja
Komisijai palidz komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé. Eiropas Aizsardzibas agentiiru

uzaicina par noverotaju, lai ta izteiktu savu viedokli un sniegtu ekspertu atzinumus. Ari
Eiropas Ar€jas darbibas dienestu uzaicina palidzet.

Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

29. pants
Neatkarigi eksperti

Komisija iecel neatkarigus ekspertus, kuri palidz priekSlikumu izvertéSana atbilstoSi Finansu
regulas [237.] pantam. Ta var ar1 iecelt neatkarigus ekspertus, kuri konsulté vai sniedz
palidzibu saistiba ar veikto darbibu istenoSanas parraudzibu.

Neatkarigie eksperti ir Savienibas pilsoni, kurus nosaka un atlasa, pamatojoties uz
uzaicinajumiem izteikt ieinteres€tibu, kas adres€ti attiecigdm organizacijam, piemeram,
aizsardzibas ministrijam un pakartotam agentiram, pé&tniecibas institiitiem, universitatém,
uznémumu asociacijam vai uznémumiem aizsardzibas nozarg, lai izveidotu ekspertu sarakstu.
Atkapjoties no FinanSu regulas [237.] panta, min€to sarakstu nepublisko.

Neatkarigiem ekspertiem ir arT attieciga droSibas pielaide, ko izdevusi dalibvalsts.
Sis regulas 28. panta minéto komiteju reizi gada informé par ekspertu sarakstu.

Neatkarigus ekspertus izv€las, nemot véra vinu prasmju, pieredzes un zinasanu atbilstibu
uzticétajiem uzdevumiem.

30. pants
Noteikumu par klasificétu informdciju piemerosana

Sis regulas piemérosSanas joma:

(@) katra dalibvalsts vai asocita valsts nodroSina, ka tas valsts droSibas noteikumi
nodroSina vismaz tada pasa limepa Eiropas Savienibas klasificetas informacijas
aizsardzibu ka droSibas noteikumi, kas izklastiti Komisijas Leémuma (ES,
Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par dro$ibas noteikumiem ES klasificétas
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informacijas  aizsardzibai?’, un Padomes dro§ibas noteikumi, kas izklastiti
Lémuma 2013/488/ES? pielikumos;

(b) dalibvalstis un asociétas valstis nekavgjoties informé Komisiju par a) punkta minétajiem
valsts drosibas noteikumiem;

(c) fiziskas personas, kuras uzturas neasocictajas treSas valstis, un juridiskas personas,
kuras veic uzpémejdarbibu neasociétajas tresas valstis, var stradat ar klasificetu Eiropas
Savienibas informaciju saistiba ar programmu vienigi tad, ja tam minétajas valstis
pieméro droSibas noteikumus, kuri nodroSina vismaz tada pasa Iimena aizsardzibu ka
Komisijas  droSibas  noteikumi, kas izklastiti Komisijas Lémuma (ES,
Euratom) 2015/444, un Padomes drosibas noteikumi, kas izklastiti
Lémuma 2013/488/ES pielikumos. Lidzvertibu drosibas noteikumiem, kurus pieméro
tre$a valstl vai starptautiskd organizacija, nosaka informacijas droSibas noliguma
(tostarp, ja piem&rojams, industrialas droSibas lietas), ko Savieniba noslédz ar attiecigo
treSo valsti vai starptautisko organizaciju saskana ar LESD 218. panta paredzéto
procediiru un nemot véra Lémuma 2013/488/ES 13. pantu;

(d) neskarot Lemuma 2013/488/ES 13. pantu un noteikumus, ar ko reglamentg industrialas
droSibas jomu, ka noradits Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/444, fiziskam
personam vai juridiskam personam, tresam valstim vai starptautiskam organizacijam var
pieskirt piekluvi klasificétai Eiropas Savienibas informacijai, ja tas, izskatot katru
gadijumu atseviski, tiek uzskatits par vajadzigu un atbilst sadas informacijas biitibai un
saturam, saneémgja nepiecieSamibai zinat un priekSrocibas pakapei, kada no informacijas
nodoSanas ir Savienibai.

Ja darbibas ir saistitas ar klasificétu informaciju vai ja §ada informacija tajas ir nepiecieSama
un/vai ieklauta, attieciga finans€juma struktiira uzaicinajuma iesniegt
priekslikumus/piedavajumus dokumentacija preciz€ pasakumus un prasibas, kas nepiecieSami
Sadas informacijas droSibas garantéSanai vajadzigaja Iimen.

Komisija izveido elektronisku apmainas sistemu, lai atvieglotu sensitivas informacijas
apmainu starp Komisiju, informacijas sanémeéjiem un, ja piemérojams, dalibvalstim.

31. pants
Parraudziba un zinosana

Regulas pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par fonda virzibu cela uz 3. panta
noteikta visparigd mérka un konkréto mérku sasniegSanu.

Lai nodro$inatu efektivu izvertg§jumu par fonda panakumiem virziba uz tas mérku
sasnieg$anu, Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tus aktus saskana ar 36. pantu attieciba uz
pielikuma grozijumiem, lai vajadzibas gadijuma parskatitu vai papildinatu raditajus un
papildinatu So regulu ar noteikumiem par parraudzibas un izveérteéSanas sist€mas izveidi.

Komisija regulari parrauga fonda istenoSanu un ik gadu zino par panakto progresu. Saja
noliika Komisija ievies§ nepiecieSamos parraudzibas pasakumus.

OV L 72, 17.3.2015., 53.-88. Ipp.
OV L 274, 15.10.2013., 1.-50. Ipp.
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4. Darbibas rezultatu zinoSanas sisttma nodroSina, ka fonda TstenoSanas un rezultatu
parraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Sim nolikam
Savienibas Iidzek]u san€mgjiem piemé&ro samérigas zinosanas prasibas.

32. pants
Fonda izvértesana

1. IzvértéSanu veic pietiekami savlaicigi, lai tas rezultatus varétu nemt véra leémumu
pienemsanas procesa.

2. Fonda starpposma izveértéSanu veic, tiklidz par fonda istenoSanu ir pieejama pietickama
informacija, bet ne velak ka peéc cCetriem gadiem kops fonda istenoSanas sakuma. Starpposma
izvertejuma zinojuma jo 1pasi ieklauj noverte€jumu par fonda parvaldibu, istenoSanas likmém,
projekta ligumu slégSanas tiesibu pieSkirSanas rezultatiem, tostarp MVU un vidgjas
kapitalizacijas sabiedribu iesaisti un to parrobezu dalibas pakapi, un finans€jumu, kas
pieskirts saskana ar FinanSu regulas [195.] pantu lidz 2024. gada 31. julijam. Komisija var
iesniegt priekSlikumus par jebkadiem atbilstoSiem grozijumiem Saja regula.

3. IstenoSanas laikposma beigas, bet ne vélak ka péc &etriem gadiem no 2031. gada
31. decembra Komisija veic fonda istenoSanas galigo izvertéSanu. Galiga izveért€juma
zinojuma ieklauj istenoSanas rezultatus un, ciktal iesp&jams, fonda ietekmes laikposmu.
Zinojuma, pamatojoties uz attiecigam apspriedém ar dalibvalstim un asoci€tajam valstim un
galvenajam ieinteres€tajam personam, 1pasi izverteé progresu 3. panta noteikto merku
sasniegSana. Taja arT analiz€ cita starpa MVU un vid€jas kapitalizacijas sabiedribu parrobezu
dalibu fonda ietvaros istenotos projektos, ka art MVU un vidgjas kapitalizacijas sabiedribu
integraciju globalaja vértibas veidoSanas kéde. Izveért§juma ari ieklauj informaciju par
sanémgeju izcelsmes valstim un, ja iesp&jams, radito intelektuala pasuma tiesibu sadalijumu.

4, Komisija pazino Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un Regionu komitejai §Ts izvérté$anas rezultatus kopa ar saviem apsvérumiem.

33. pants
Revizijas

Saskana ar FinanSu regulas [127.] pantu vispargja ticamibas apliecinagjuma pamata ir personu vai
subjektu, tostarp tadu, kas nav Savienibas iestazu vai struktliru pilnvarotas personas vai subjekti,
veiktas revizijas par Savienibas finans€juma izmantoSanu. Eiropas revizijas palata parbauda visu
Savienibas iep@mumu un izdevumu kontus saskana ar LESD 287. pantu.

34. pants
Savienibas finansu interesSu aizsardziba

Ja tresa valsts fonda piedalas ar Iémumu, kas pienemts saskana ar starptautisku noligumu vai kadu citu
juridisku aktu, §1 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai atbildigais kreditrikotajs,
Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), Eiropas Revizijas palata var€tu pilnigi istenot savu
attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma §Ts tiesibas ietver tiesibas veikt izmekl&Sanu, tostarp parbaudes
un apskates uz vietas, kas paredz€tas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 par izmekl&sanu, ko veic Eiropas Birojs krap$anas apkaro$anai (OLAF).
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35. pants
Informdcija, komunikacija un publicitate
Savienibas finans€juma sanéméji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu (jo 1paSi darbibu un to rezultatu popularizéSana), sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plaSsazinas lidzekliem un sabiedribai, m&rkorientetu informaciju, kas ir konsekventa,
lietderiga un sameériga.
Saistiba ar fondu, ta darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un komunikacijas

pasakumus. Fondam pieskirtie resursi veicina arT Savienibas politisko prioritaSu korporativo
komunikaciju, ciktal §is prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem mérkiem.
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V SADALA
DELEGETI AKTI, PAREJAS UN NOBEIGUMA
NOTEIKUMI

36. pants
Delegéti akti

Pilnvaras pienemt 31. panta minétos deleg€tos aktus Komisijai pieSkir uz nenoteiktu laiku no
§1s regulas speka stasanas dienas.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 31.panta min€to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosus delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
izraudzijusies saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Saskana ar 31. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divu méneSu laika no
dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem mé&nesiem.

37. pants
Atcelsana

Regulu (ES) Nr.[../.] (Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programma) atcel no
2021. gada 1. janvara.

38. pants
Parejas noteikumi

S regula neskar attiecigo darbibu turpina$anu vai grozisanu — Iidz to slég$anai — saskana ar
[Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas regula], ka art sagatavosanas darbibu
aizsardzibas p€tniecibai, ko turpina piemerot attiecigajam darbibam Iidz to slégsanai.

No fonda finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu, kas ir
vajadziga, lai nodrosinatu pareju starp fondu un pasakumiem, kuri pienemti saskana ar
iepriek$gjiem fondiem, [Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas regula], ka ar1
sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pétniecibai.

Lai varétu parvaldit darbibas, kas lidz 2027. gada 31. decembrim nebis pabeigtas, 4. panta
4. punkta paredzeto izmaksu segSanai budzeta vajadzibas gadijuma var ieklaut apropriacijas
ari péc 2027. gada.
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39. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest. To
pieméro no 2021. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(-s) (programmu kopums)
1.3. Priekslikuma/iniciativas butiba

1.4. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.5. Ilgums un finansiala ietekme

1.6. Planotie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.3. Krapsanas un parkapumu novér$anas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-s) daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorija(-s) un budzeta izdevumu
pozicija(-S)

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem
3.2.3. Treso personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz ien€@mumiem
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Priek$likumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko laikposmam no
2021. gada Iidz 2027. gadam izveido Eiropas Aizsardzibas fondu

Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(-s) (programmu kopums)
DroSiba un aizsardziba

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

O jaunu darbibu

M jaunu darbibu, Kkas balstas wuz iepriek§ veiktu izméginajuma
projektu / sagatavo$anas darbibu® Eiropas Aizsardzibas fonda aizsardzibas
lietiSko petijumu atzaram

M spéka esoSas darbibas turpinasanu Eiropas Aizsardzibas fonda atzaram, kas
attiecas uz aizsardzibas sp&ju attistibu

O vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorienté§anu uz citu/jaunu
darbibu

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

Priekslikums tiesibu aktam, ar ko izveido Eiropas Aizsardzibas fondu, ir pamatots ar
LESD 173. pantu (riipnieciba) un 182. pantu (p&tnieciba). Fonda visparigais mérkis
ir uzlabot aizsardzibas riipniecibas konkurétsp€ju.

Eiropas Aizsardzibas fonda regula sniegs Komisijai iesp€ju izveidot finans€juma
programmu, ko isteno galvenokart ar dotacijam, kuras pieskir pec ikgadgja
uzaicinajuma iesniegt priekSlikumus un ieverojot darba programmas, ko piepem
komiteju procedira.

Jasagatavo pilnigs procediiru (finansu, juridiskas, IT procediiras; sensitivas
informacijas apstrade), dokumentu un veidlapu kopums, pamatojoties uz pieredzi,
kas giita, Tstenojot sagatavoSanas darbibu aizsardzibas pé€tniecibai (2016.—
2018. gadam) un Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu (2019.—
2020. gadam).

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamatd var but dazadi faktori,
pieméram, koordinésanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lieldka
rezultativitate vai papildinamiba). Sa punkta izpratné ‘“Savienibas iesaistiSanas

23

ka paredzéts Finan$u regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apak$punkta.
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1.4.3.

1.44.

pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistisanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Eiropas limena ricibas pamatojums (ex-ante)

Aizsardzibas pétniecibas un izstrades projekti paslaik tiek parvalditi gandriz vienigi
valstu Iimeni, un pétniecibas un izstrades posms ir saistits ar vislielako risku. Valstu
budZeta resursu trikuma del Sie posmi lielakaja dala dalibvalstu vienkar$i netiek
finanséti, ka rezultata dalibvalstis klust atkarigas no piedavajuma esoSajiem
razojumiem un to nodro$inatajiem.

Eiropas aizsardzibas nozaré ir zems investiciju limenis, un tai ir raksturiga
sadrumstalotiba pa valstim, kuras dél ir izveidojusies pastaviga dubléSanas. Turklat,
apliikojot ES esoSo aizsardzibas riipniecibu, atklajas augosas problémas, novecojosas
tehnologijas un jaunu programmu triikums, jo ipasi sadarbibas programmu trikums.
Parrobezu sadarbiba var palidzét labak izmantot apjomraditu ietekmi, samazinot
dublésanos un laujot izstradat vajadzigos razojumus un tehnologijas.

Koordinacijas un saskanotibas trikums starp dalibvalstim veido ari neizdevigus
konkurences apstaklus Eiropas aizsardzibas ripniecibai salidzinajuma ar tas
konkurentiem citas valstis, vienlaikus tas ir biitisks izmaksu raSanas avots valstu
budZetiem un butisks kaveklis kop€jas droSibas un aizsardzibas politikas (KDAP)
istenoSanai.

Sagaidama Savienibas pievienota vertiba (ex-post)

Riciba ES Iimeni nodroSinas pievienoto vertibu, vél vairak veicinot sadarbibu
aizsardzibas riipniecibas joma, kas tiks panakts ar pozitiviem stimuliem inovacijai
(tostarp revolucionaras tehnologijas), aizsardzibas lietiSko pétijumu projektiem un
aizsardzibas razojumu un tehnologiju izstradei, ko nav iesp&jams istenot valsts [imeni
1izmaksu un saistito risku dél.

Eiropas Savienibas atbalsts laus aizsardzibas riipniecibai pieskirt nepiecieSamo
finansgjumu projektiem, kuru izmaksas parsniedz vienas atseviskas valsts iespgjas;
So projektu biitiba un izmaksas rada nepiecieSamibu péc starpvalstu sadarbibas.

Kopigas tehniskas specifikacijas, kas saskana ar noteikumiem bis juridiski
nepiecieSamas, virzis dalibvalstis un to aizsardzibas riupniecibu vienotu standartu
virziena, tadgjadi veicinot labaku un efektivaku sadarbibu.

.....

Izméginajuma darbiba, sagatavosanas darbiba aizsardzibas pétniecibai aizsardzibas
lietiSko pétijumu atzaram un Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programma
sp&ju atzara attistiSanai ir programmas, kas ir Iidzigas ierosinatajam darbibam; Sajas
programmas gita pieredze, jo 1pasi saistiba ar parvaldibas kartibu, tiek izmantota
Eiropas Aizsardzibas fonda parvaldibas un turpmakas darbibas mehanisma
noteikSanai.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

Meklg iespgjas veidot sinergiju ar citam pétniecibas un inovacijas programmam, ko
1steno citi Eiropas Komisijas direktorati:
— projekti, ko finans€s Eiropas Aizsardzibas fonds, var giit labumu no civilajiem

divgjada lietojuma pé&tijumu projektiem, ko finans€ atbilstosi programmai “Apvarsnis
Eiropa”, pieméram, gaisa un tidens transporta joma;

LV



LV

—ir arT sagaidama savstarpja ietekme — projekti, ko finansé no programmas
“Apvarsnis Eiropa” var giit labumu no tadu projektu rezultatiem, ko finansé no
Eiropas Aizsardzibas fonda. Tas atspogulo ASV Aizsardzibas perspektivo petijumu
projektu agentiiras (DARPA) giito pieredzi, kas liecina, ka aizsardzibas projektu
rezultati ir noderigi civilaja nozare. Eiropas Aizsardzibas fondam cita starpa var bt
ietekme uz transporta, sakaru un energétikas nozarém.

Ir svarigi nodroS§inat, ka pétniecibas un izstrades un inovacijas programmas ir labi
koordinétas, lai maksimali palielinatu sinergiju, giitu iesp&jami lielaku atdevi no
investicijam un efektivas sadarbibas noliikos tiktu nodroSinata koordinacija.
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Ilgums un finansiala ietekme
M ierobeZota ilguma priek$likums/iniciativa

] darbibas laiks: 1.1.2021.—31.12.2027.

M finansiala ietekme uz saistibu apropriacijam — no 1.1.2021. Ilidz
31.12.2027., uz maksajumu apropriacijam — no 1.1.2021. Iidz 31.12.2033.

O beztermina priekslikums/iniciativa

IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,

péc kura turpinas normala darbiba.

Planotie parvaldibas veidi’*

MKomisijas istenota tieSa parvaldiba:
M ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
M ar agentiiru starpniecibu.

[IDalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

[CINetieSa parvaldiba, kura budzeta istenosanas uzdevumi uzticéti:

[] neasociétajam treSam valstim vai to izraudzitam struktiiram;

O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet);

O EIB un Eiropas Investiciju fondam;

O Finans$u regulas 70. un 71. panta min&tajam struktiiram;

O publisko tiesibu subjektiem;

O privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

O struktiram, kuru darbibu reglament€ dalibvalsts privattiesibas, kuram ir uzticéta
publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz pienacigas
finansu garantijas;

O personam, kuram ir uzticéts veikt ipasas darbibas KADP joma, kada ta paredzeta
Liguma par Eiropas Savienibu V sadala, un kuras ir noteiktas attiecigd pamatakta.

Piezimes
Fondu 1steno atbilstosi tieSas parvaldibas principam saskana ar Finansu regulu.

Atkariba no turpmaka izmaksu un ie§uvumu analizes rezultata lielako dalu budzeta
izpildes varétu uzticét izpildagentiirai®.

24 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timek]vietné:

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

Programmu var (dal&ji) deleggt izpildagenttirai atkariba no izmaksu un ieguvumu analizes rezultatiem
un saistitiem lémumiem; tiks attiecigi pielagotas saistitas administrativas apropriacijas programmas
TstenoSanai Komisija un izpildagentira.
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PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Saskana ar ierosinatas regulas, ar ko laikposmam no 2021. gada Iidz 2027. gadam
izveido Eiropas Aizsardzibas fondu, 29.pantu Komisija regulari parraudzis
programmas istenoSanu un ik gadu =zinos par panakto progresu, izvertgjot
finanséSanas pasakumus, ka arT novertes sasniegtos rezultatus.

Izmantojot savaktos datus, Komisijai biitu jasp€j zinot par panakto progresu saskana
ar [Regulas Nr. 966/2012 38. panta 3. punkta e) apakSpunktu], atsaucoties uz regulas
projekta 3. panta 2. punkta min&tajiem konkrétajiem mérkiem.

Parvaldibas un kontroles sistéema(-S)

lerosindtda(-o) parvaldibas veida(-u), finanséjuma apgisSanas mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles strategijas pamatojums

Parvaldibas veidi: Komisija plano istenot Eiropas Aizsardzibas fondu atbilstosi
tieSas parvaldibas principam (tostarp ar izpildagenttru starpniecibu, kas ir vélamais
risinajums).

Tiesas parvaldibas veida izmantoSana attieciba uz Eiropas Aizsardzibas fondam
atveleéta budzeta galveno dalu rada skaidribu par pienakumiem (istenoSanu veic
kreditrikotaji), saisina piegades kedi (saisinats laiks lidz dotacijas pieskirSanai un
laiks I1dz maksajuma veikSanai) un samazina TstenoSanas izmaksas (nav parvaldibas
izmaksu).

Finanséjuma istenoSanas mehanismi: dotacija biis galvenais Eiropas Aizsardzibas
fonda instruments, ari attieciba uz atbalstu iepirkumam pirmskomercializacijas
posma, ko riko dalibvalstis. Revolucionarai inovacijai var izmantot godalgas.

—dotacijas: lielakaja dala dalibvalstu aizsardzibas pétnieciba tiek finanséta
nepietickami vai netiek finans€ta vispar, un riipniecibai ir maz iesp&ju atgit
investicijas p€tnieciba un izstradé (vietgjs tirgus ar unikalu pircju, wvalsts
aizsardzibas budzeta samazinajums, bistamas eksporta iespgjas). Jarada stimuli ES
aizsardzibas pétniecibai, pieSkirot dotacijas, kas sedz 100 % no attiecinamajam
izmaksam. Tada pati logika parasti tiks izmantota attieciba uz sadarbigu darbibu
(petijumu, kopigas sertifikacijas u. c.) attistiSanu un atbalstu dalibvalstu iepirkumam
pirmskomercializacijas posma, izpemot prototipu izstrades darbibas, kur
lidzfinans€juma likme biis zemaka (“papildinagjuma” pieeja, 20-50 %
lidzfinans€jums).

— Var izmantot godalgas revolucionaras inovacijas veicinasanai dazadas ieintereséto
personu struktiiras (universitates, MVU, pé&tniecibas centros u. c.), lai atklatu jaunas
tehnologijas vai jaunas eso$o tehnologiju kombinacijas, ar kuram var aizpildit
vajadzibu aizsardzibas nozaré. Sada paradigma aplést izmaksas ir sareZgiti, un
godalga Skiet ekonomisks instruments salidzinajuma ar dotacijam (visu sanem tikai
uzvaretajs).

MaksaSanas kartiba: kad vien iespgjams, tiks nolemts izmantot no rezultatiem
atkarigas dotacijas, tostarp vienreiz€jus maksajumus, lai mazinatu Eiropas
Aizsardzibas fonda stenoSanas izmaksas:

— dotacijas noligumos tiks noteikti sagaidamie rezultati un atbilstoSie nodevumi
(dokumenti), lai saktu maksajumus un varétu veikt priek$finanséjuma tirverti;
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— saskanoto sagaidamo rezultatu apmierino$a izpilde biis atkariga no to treso
personu zinatibas, kuras Komisija izvelesies, pamatojoties uz to tehniskajam
zinasanam. Tad tiks veikts maksajums, pamatojoties uz noveértgjuma zinojumu.

Kontroles stratégija

Kad vien tas biis iesp&jams darbibas, ko Tisteno atbilstosi tieSas parvaldibas
principam, Komisija izmantos instrumentus (iepirkumu, dotacijas, godalgas), kuru
gadfjuma attiecinamas izmaksas tiek apléstas ex-ante un atmaksatas/maksatas,
pamatojoties uz nodevumiem (zinojumiem), kas apliecina, ka ir sasniegti dotacijas
noliguma (tehniskajos pielikumos) noraditie sagaidamie rezultati. Vienreizgju
maksajumu un ex-ante saskanotu vienibas izmaksu plaSa izmantoSana ierobeZos
kltidu 1patsvaru 1idz mazak neka 2 %.

Ja nepiecieSams, Komisijas noligti neatkarigi eksperti vai — ipaSos gadijumos
(prototipi) — ar dalibvalstim izvéléts projekta vaditajs (intereSu saskanos$ana) veiks
nodevumu kvalitativu novertgjumu.

Informdcija par apzindatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto(-ajam) ieksejas
kontroles sistemu(-am)

Apzinatie riski saistiba ar Eiropas Aizsardzibas fonda 1stenoSanu ir $adi.
Laika grafika risks: problémas ievérot grafiku, aizkavéta Tstenosana.

IstenoSanai saskand ar tieSas parvaldibas principu biitu jasamazina §is risks, jo
istenoSana, ko veic kreditrikotaji (tostarp izpildagentiiras), saisina laiku lidz dotacijas
pieskirsanai (Time To Grant, TTG) un laiku Iidz maksajuma veiksanai (Time To Pay,
TTP) salidzinajuma ar istenosanu, kuru veic delegétais, apejot $adus posmus:

— delegésanas noliguma apspriesana, sagatavo$ana un parakstisana;

—gada lidzeklu parveduma noligumu parakstiSana, pirms saistibas un maksajumu
apropriacijas dara piecjamas delegétajam;

— saistito lidzeklu parveduma noligumu finansiala parvaldiba.

Parvaldibas risks un apropriaciju nepieSkir§anas risks:

— sadarbibas triikums starp dalibvalsttim komiteju procesa laika.

Praksei, kura izstradata atbilstos$i sagatavoSanas darbibai un Eiropas aizsardzibas
ripniecibas attistibas programmai un saskana ar kuru dalibvalstis tiek interaktivi
iesaistitas kops darba programmu sagatavosanas, biitu jaierobezo Sis risks;

— Eiropas Aizsardzibas fonds nav pievilcigs valsts riipniecibai, jo pasi tapéc, ka
Komisija nepienacigi strada ar sensitivu informaciju vai ir parmerigs birokratisms
istenoSanas kartiba.

Tiks izveidots Tpass tikls/sistema sensitivas informacijas apmainai, un vajadzibas
gadfjuma pienacigi pamatotu iemeslu d€] (klasificéta informacija, personas datu
aizsardziba, riipniecisks nosl€pums) tiks apturéti parredzamibas noteikumi. Dotacijas
pieteikumu izveértéSanas procesa Komisija palausies uz neatkarigiem ekspertiem,

kuriem bus atbilstosa dalibvalsts izdota drosibas pielaide. Komisija nodrosinas $o
ekspertu pienacigu rotaciju.

Kad vien iespgjams, Komisija palausies uz ieintereséto personu parasto
gramatvedibas praksi, piemerojot vienibas izmaksas.

Finansials risks:
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— augstas parvaldibas izmaksas, jo Tpasi kontroles izmaksas;

—zems budzeta apguves limenis (kavéSanas, pievilciguma trikums vai neatbilstosa
atbilstibas nosacijumu definicija);

—lielaks klidu ipatsvars neattiecinamo izmaksu d€] un tadél, ka finans€juma
sanéméjiem un delegétajiem ir nepictickama izpratne par ES finansu noteikumiem.

Komisija ir paredz&jusi, ka fondu istenos kreditrikotaji (tostarp izpildagentiiras) ar
apmacitam un ar personalu pietickami nodroSinatam komandam. Tas nodroSina, ka
Eiropas Aizsardzibas fonda istenoSanas komandai ir labas zinaSanas par finansu un
ligumu slégSanas noteikumiem. Tiks organizeti seminari, lai nodroSinatu finanséjuma
sanéméju labu izpratni par to zinoSanas pienakumiem un par piemeérojamiem finansu
noteikumiem.

Turklat Komisija ir paredz&usi vienkarSotus finanséSanas noteikumus ar
instrumentiem, kas balstiti uz rezultatu (piemé€ram, vienreiz€jus maksajumus, lai
papildinatu finanséjumu (prototipi), augstu vienotu likmi netieSajam izmaksam (+/-
25 %). Dotacijas noligumos biis noraditi skaidri un pamatoti sagaidamie rezultati,
pamatojoties uz kuriem tiks veikti maksajumi.

Tam biitu jaierobezo sakotnéja ieguldijuma (rékini, laika grafiki) ex-post kontrole un
ta japarorienté uz rezultatu (demonstréjums, prototips, sertifikacijas zinojums u. C.),
tadgjadi samazinot kontroles izmaksas un klidu 1patsvaru.

Tehniski riski: sarezgTjumi Ipasos izstrades projektos (&tika, I1T); tehniski jautajumi;
zems pétniecibas un izstrades rezultatu [imenis.

P&tniecibas un izstrades dotacijas noligumu paraugos tiks noteikti skaidri IIT
noteikumi. Visus dotacijas pieteikumus pirms atlases izvertes €tikas komisija (argji
eksperti), lai nodro$inatu, ka pasakumi atbilst starptautiskam konvencijam. Lai gan
izstrades projekti tiks atlasiti, pamatojoties uz sapratigam razoSanas izredz€m
(nepiecieSamais dalibvalstu lidzfinans€jums), p&tniecibas pasakumiem, kuros biitu
jaatzist tiestbas uz neveiksmi, ir raksturiga rezultatu neesiba vai slikti rezultati.

Ar reputaciju saistits risks: paredzamas griittbas ar dazam NVO, kas apstrid
Eiropas Aizsardzibas fonda logisko pamatu un apstrid€s ta isteno$anu visos limenos.

Komisija ir paredzgjusi mérktiecigus komunikacijas pasakumus, tostarp krizes
komunikacijas pakalpojumu izmantos$anu, lai pamatotu Eiropas Aizsardzibas fonda
esibu un darbibu Savienibas limen.

Parbauzu izmaksas un to lietderibas pamatojums (attieciba “kontroles izmaksas ~+
attiecigo parvaldito fondu vertiba”), un gaidama kjiudu riska limena novertéjums
(maksajumu izdariSanas un programmas slégsanas bridi)

Programmas galvenais budZzets tiks parvaldits atbilstosi tieSas parvaldibas principam.
Nemot véra Komisijas pieredzi dotaciju parvaldiba, Komisijas kopg&jas fonda
kontroles izmaksas tiek lestas aptuveni 0,1 % apméra no saistitajiem parvalditajiem
lidzekliem.

Saistiba ar paredzamo klidu ipatsvaru mérkis ir kltidu Ipatsvaru saglabat zemaku par
2 % robezvertibu. Komisija uzskata, ka, Tstenojot programmu atbilstosi tieSas
parvaldibas principam ar apmacitam (pieredzgjis personals, kas, iesp&jams, pienemts
darba ka END) un ar personalu pietickami nodrosinatam komandam, kuras darbojas
delegetu kreditrikotaju parzina, ka ari piemérojot skaidrus noteikumus un pienacigi
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izmantojot uz rezultatu balstitus instrumentus, kltdu 1patsvars tiks saglabats zemaks
par 2 % biitiskuma robezvertibu.

KrapSanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai paredzetos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas strategija ieklautos pasakumus.

Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) ir kompetents veikt izmekleéSanu par
darbibam, kas atbalstitas atbilstosi $ai iniciativai.

No §1s regulas izrietoSie noligumi, tostarp ar neasoci€to tresu valstu subjektiem vai
starptautiskam organizacijam noslégtie noligumi, paredz uzraudzibu un finansu
kontroli, ko veic Komisija vai kads tas pilnvarots parstavis, un Revizijas palatas vai
OLAF veiktu reviziju, ko vajadzibas gadijuma isteno objekta. Komisijas ierédni,
kuriem biis vajadziga drosibas pielaide, veiks apmekl&jumus uz vietas.

Visbeidzot, dalibvalstu kontrole par atlasito projektu sarakstu, ka arT dazu dalibvalstu
ka Iidzfinansétaju daliba vislielakajos projektos ierobezos krapSanas risku par labu
nodoklu maksataju interes€m (lidzeklu devéju interesu saskanosana). Koncentrésanas
uz rezultatiem ar instrumentiem, kas balstiti uz rezultatiem, ierobezos parkapumus.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1 Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija un jauna(-s) ierosinata(-s)
budZeta izdevumu pozicija(-S)

Budzeta pozicija Izdevumu lemaksas
veids
Daudzgadu
gﬁ_;ﬁ?; EBTA no no Finansu regulas
dovumy | N Dif /nedif. | "° =" '53 | kandidatval | neasociét [21. panta
" —— . _ 26 valstim . 28 ajam 2. punkta
kategorija | 5 — DroSiba un aizsardziba stim tresam b) apakspunkta]
valstim nozime
13.02.01 — Sp&ju attistiba Dif. JA NE NE NE
13.02.02 — Aizsardzibas pétnieciba Dif. JA NE NE NE
13.01.01 — Administrativais atbalsts Nedif. JA NE NE NE
2 Dif. — diferenciétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
27 EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
28 Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finan$u shémas izdevumu

.. 5 Drosiba un aizsardziba
kategorija
Peéc ~
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. 9 KOPA
ada
Saistibas o 996,515 | 995,939 | 995357 | 1095012 | 1294,543 | 1494266 | 1993374 8 865,006
13.02.01 — Spgju attistiba
Maksajumi @ 252,448 | 446,251 | 583,628 | 810,579 | 981,440 | 1214,568 | 1409,358 | 3 166,735 8 865,006
Saistibas o 498,257 | 497,970 | 497,679 | 497,733 | 597482 | 697,324 | 797,349 4 083,794
13.02.02 — Aizsardzibas pétnieciba
Maksajumi @ 123978 | 262,396 | 324,408 | 389,666 | 463,085 | 537,022 | 613,865 | 1369,373 4 083,794
13.01.01 — Administrativais atbalsts 2° s;jls;?as = Mak ®) 5228 6,091 6,964 7,255 7,975 8,410 9,217 51,200
= I Saistib =143 | 1500,000 | 1500,000 | 1500,000 | 1600,000 | 1900,000 | 2 200,000 | 2 800,000 13 000,000
KOPA apropriacijas — programmas aistibas
pieskirums Maksajumi =2+3 | 381,654 | 714738 | 915000 | 1207,500 | 14525500 | 1760,000 | 2 032,500 | 4 536,108 13 000,000

29

pétnieciba.
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz€jas “BA” pozicijas), netie$a pétnieciba, tiesa
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Daudzgadu finansu sl_l_emas izdevumu 7 “Administrativie izdevumi®
kategorija
EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)
Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. ¢ KOPA
ada
Cilvekresursi 5,768 6,631 7,711 8,002 8,722 9,156 | 10,024 56,014
Citi administrativie izdevumi 0,390 0,398 0,406 0,414 0,422 0,431 0,439 2,900
KOPA daudzgadu finanSu sheémas (Saistibu summa =
7. IZDEVUMU KATEGORIJAS Maksajumu summa) 6,158 7,029 8,117 8,416 9,144 9,587 | 10,463 58,914
apropriacijas
EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)
Pec
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027. 9 KOPA
ada
KOPA daudzgadu finan§u shémas Saistibas 1506,158 | 1507,029 | 1508117 | 1608416 | 1909144 | 2209587 | 2810,463 13 058,914
visu IZDEVUMU KATEGORIJU
apropriacijas Maksajumi 387,812 721,767 | 923117 | 1215916 | 1461,644 | 1769,587 | 2042963 | 4 536,108 13 058,914
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3.2.2.
LPriekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas
MPriekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada veida:

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Gads

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

KOPA

Daudzgadu
finan$u shémas
7.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

5,768

6,631

7,711

8,002

8,722

9,156

10,024

56,014

Citi administrativie
izdevumi

0,390

0,398

0,406

0,414

0,422

0,431

0,439

2,900

Starpsumma —
daudzgadu
finan$u shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

6,158

7,029

8,117

8,416

9,144

9,587

10,463

58,914

Arpus daudzgadu
nSu shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

Cilvekresursi

Citi .
administrativie
izdevumi

5,228

6,091

6,964

7,255

7,975

8,410

9,277

51,200

_ Starpsumma —
Arpus daudzgadu
finanSu shemas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

5,228

6,091

6,964

7,255

7,975

8,410

9,277

51,200

KOPA

11,386

13,120

15,081

15,671

17,119

17,997

19,740

110,114

pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot arl
vadosajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobeZojumus.

%0 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreiz&jas “BA” pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa pétnieciba.
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3.2.2.1. Paredzamas vajadzibas pec cilveékresursiem

L] Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantosanu.

M Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

oStatu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

Galvena mitne un Komisijas
parstavniecibas

30

35

41

42

46

48

52

Delegacijas

Pétnieciba

- 31
* Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE): AC, AL, END, INT un JED
7. kategorija

Finanséts no
daudzgadu finansu
shémas

7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

— galvenaja mitné

19

21

24

26

28

30

34

— delegacijas

Finanséts no
programmas

pieskiruma

— galvenaja mitné

— delegacijas

Pé&tnieciba

Cits (konkretizgt)

KOPA

49

56

65

68

74

78

86

Vajadzibas péc cilveékresursiem tiks nodro$inatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri
parvaldiba un/vai
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales
procediira pieskirtus papildu resursus un nemot vera budzeta ierobezojumus. Ieprieks tabula

jau ir

iesaistiti

konkrétas

darbibas

ir

pargrupéti

attiecigaja

ir ietverta aplése par vajadzigo FTE nakamajam daudzgadu finanSu shémas periodam:

Veicamo uzdevumu apraksts

Ier@dni un pagaidu darbinieki

Politikas uzdevumi un komandu parvaldiba dotaciju programmas TstenoSanai

Arstata darbinieki

Dotacijas finans&juma sh&mu TstenoSana

LV

31

darbinieki, JED — jaunakie eksperti delegacijas.

32

“BA” pozicijam).

14

AC — ligumdarbinieki, AL — viet&jie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiras

Arstata darbiniekiem paredzéta maksimala summa, ko finansé no darbibas apropriacijam (kadreizéjam

LV



LV

Treso personu iemaksas

Priekslikums/iniciativa:

L] neparedz treSo personu lidzfinanséjumu

M paredz treSo personu sniegtu Iidzfinans&jumu:

Apropriacijas EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Gads 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 KOPA
Noradit  lidzfinansétaju p.m. p.m. p.m p.m p.m p.m p.m p.m.
strukttiru
KOPA Iidzfinansétas
apropridcijas p.m. p.m. p.m p.m p.m p.m p.m p.m.

Paredzama ietekme uz ienémumiem

[ Priekslikums/iniciativa iepémumus finansiali neietekmg.

M Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:

(] pasu resursus
O citus ien€mumus
Noradiet, ja iepémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
_— L 33
. . Priekslikuma/iniciativas ietekme
BudZzeta ienémumu
pozicija:
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027
... pants p.m. p.m. p.m p.m p.m p.m p.m

Attieciba uz pieskirtajiem iepémumiem noradit attiecigo(-as) budzeta izdevumu poziciju(-as).

Citas piezimes (piem., metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ienémumiem, vai jebkura cita
informacija).

Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabit neto summam, t. i., bruto
summam, no kuram atskaititas ickas€$anas izmaksas 20 % apmera.

15 LV
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